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ENGLISH

Note:
This is a short description guide for the SEC-CAMIP30.
For full details on how to use the software, refer to the advanced English manual.

Important notice:

Take responsibility for the security settings, such as user ID and password, to access this product. This
information should not be made available to any third party outside the user group.

Take responsibility for this product’s user information, such as videos, still images and internet contents
etc. This information should not be made available to any third party outside the user group.

Hardware installation:
o Install the bracket to the camera (2] Connect the network cable and DC plug to

the camera

P

Network cable DC plug of
AC/DC adapter

® Connect the network cable to a LAN port of the router

1. LAN ports 5.  To SEC-CAMIP30
2. WAN port 6. Modem

3. Power 7. Router

4. To modem



Software installation:

o Insert the software CD in your CD-R
device, start the installation

Choose Shelexec.exe to start installing
the software

or

check the disc contents and click the
startup.html file to open the start up
page

@ The following starting screens appears

Note: the IP CAM SYSTEM software is
only in English

© Click Install Software

@ Click Next to start the installation

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

We— "
g #
USER MANUAL USER MANUAL
« IG MANUAL « QIG MANUAL
« SOFTWAREMANUAL = SOFTWARE MANUAL

on the selected button.

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

—

]

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

The Instalishield(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
compLter, Ta continue, clck Next,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

<Back




®

© Click Next

® Click Install

a Click Finish to complete installation

(1% IFCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamsystem to:

Ci\Pregram Fies\[PCam3ystem_en

Instalzhield

<Back [ Mext> Cancel

i% IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation,

IF you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizars

Current Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

User Information:
Name: skarcraft

Company:

Instalshield

<Back l Install i Cancel

i& IPCamSystem — InstallShield Wizard

Installshield Wizard Completed

‘The Installshield Wizard has successfully instalizd
IPCamSystem. Click Finish ko exit the wizard

inished, Open the user's manual




How to add a device:

The software has placed an IP CAM SYSTEM shortcut on the desktop screen. Click on this icon to
launch the software. You can add a total of 16 cameras. Follow the steps below to add more cameras.

Device pass:
Chennel name(C):

User DAY
User password(e):

bl

1. Select an empty channel

2. Click Add a device

3. Press Search or type in the ID and Password of your * R (&
device .
Note: The Search function can only be used in the local e
network

4. Press Save

5. Click Start all cameras

Additional information about Add device info 53

Add device info:

Device ID*(M): - Search
Channel Name:

Edit camera name Basicinfo | Alarm setting | Schedule recu-rﬂing|
(e.g. office)

Device password*(P):
User ID:
Personal ID

Channel name(C}):

User ID(A):
User Password:

User password(P):
Personal password 2 =

Note: for security and privacy matters it is recommended to set a personal ID and password.



®

Viewing your IP camera via Internet Explorer:

o English sz ¥z
To view your IP camera anywhere, anyplace without any I:]
difficult settings, you can go to the free website: ‘._..{ All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

http://www.allmycloud.com.

E-Mlail :
During the first visit it is necessary to register first.

Click Register (see step 2).

During the next visit you can Login directly with your
E-Mail and Password.

Fill out your E-Mail and Password. ——h  All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Confirm password and fill out the unique certification code
provided by the website.

Read All My Cloud service terms and click on the tick box.

Click on Apply.

You will receive a confirmation e-mail. Click on OK and the
website returns to the Login screen as described in step 1.

With the first login you first need to set the Settings of your IP n‘:L All My Cloud

camera. ‘i Your Surveillance Anywhere

If settings are OK you can go directly to Live View.

Cam ID: The ID code of the camera (on the label on the back of the camera)
Cam Password: The password of the camera (on the label on the back of the camera)
Account: The e-mail address you used to register
Password: The password you used to register
Apply: Confirm settings and return to step 3 and click on Live View

6



J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Cam Pa Lint ass

Note: If your PC has no ActiveX, you need to download it to have Live View. The download is free and
can be done via this website.

IP Cam via iPhone/Smart Phone, see also starting screen:

1. Please download the dedicated video monitoring software for Apple OS4 and Android operating
system from this web page: http://lwww.p2pipcam.com/3g.

2. For other 3 G mobile phones with internet access, please use the built-in internet browser to visit
http://www.allmycloud.com server for live videos.

3. Please refer to the example for iPhone as shown below and refer to the users manual of your
phone for more details on how to operate it.




User ID/Password

(Set on Search Tool)

The following instructions are based on iPhone.

STEP 1: Launch “App Store” STEP 5: Select Settings
STEP 2: Search for “p2p ipcam lite” STEP 6: Input Device ID/Password
STEP 3: Install the application STEP 7: Select a Camera

STEP 4: Launch “p2p ipcam lite”

Specifications:

Image sensor: 1/4” VGA sensor

Resolution: 640 x 480, 320 x 240

Display fps: 30 fps max.

Video compression: MJPEG

IR distance (night vision): 5 m max.

Dimensions: 100 x 60 x 30 mm (L x W x H)
Weight: 198 g (including bracket)
Power source: 5vVDC

System requirements for best results:

CPU: Pentium® Dual-Core or above
RAM: 1 G or above

Display: 1024 x 768/96 DPI

0s: Windows® XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX needed (free download)
Free HD Space: 100 GB or above

Network: Ethernet 100 base T or above

Safety precautions:
To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be
A RISK OF ELEGTRIC SHOCK A opened by an authorized technician when service is required.
Disconnect the product from mains and other equipment if a
problem should occur. Do not expose the product to water or
moisture.

DO NOT OPEN

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.



General:
Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.
Attention:
Ef This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products

should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.

DEUTSCH

Bitte beachten Sie:
Dies ist eine Kurzanleitung fir SEC-CAMIP30.
Fir weitere Einzelheiten und zur Anwendung der Software siehe englische Bedienungsanleitung.

Wichtiger Hinweis:

Achten Sie auf die Sicherheitseinstellungen wie Benutzer-ID und Passwort, um auf dieses Produkt

zugreifen zu kénnen. Diese Informationen sind ausschlieRlich fir Mitglieder der Benutzergruppe
bestimmt.

Achten Sie auf die Benutzerinformationen des Produkts wie Videos, Standbilder und Internetinhalte.
Diese Informationen sind ausschlief3lich fur Mitglieder der Benutzergruppe bestimmt.

Hardwareinstallation:

o Montieren Sie die Kamera an der Halterung @ SchlieBen Sie das Netzwerkkabel und
den Netzteilstecker an der Kamera an

D

Netzwerkkabel Netzteilstecker




® Schlielen Sie das Netzwerkkabel am LAN-Port des Routers an

LAN-Ports
WAN-Port
NETZTEIL
Zum MODEM

oD~

Softwareinstallation:

o Legen Sie die Software-CD in das
CD-Laufwerk ein und starten Sie die
Installation

Wahlen Sie Shelexec.exe, um die
Installation der Software zu starten

Alternativ klicken Sie startup.html zum
Offnen der Startseite

(2] Die folgenden Startbildschirme
erscheinen

Bitte beachten Sie: Die Software des
IP-KAMERASYSTEMS ist nur in
englischer Sprache

10
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6. MODEM
7. ROUTER
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Install Software

3G mobile phone
video monitoring

g M0
-~y

USER MANUAL

USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL

© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL




®

@ Klicken Sie Install PC Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

click on the selected button.

@ Kiicken Sie Next, um die Installation zu @/ IPCanSyston — InstallShield Wizard

starten Welcome to the InstaliShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

@ Klicken Sie Install Software i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

lick Mext te install to this felder, or dlick Change to install to a different

G Install PCamSystem to:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

InstalShield

<gack | mext> | Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

® Kiicken Sie Install

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft
Comparty:

InstalShield

<gack [ mnstal ] Cancel

1



a Klicken Sie Finish, um die Installation zu i IPCanSystes — InstallShield Wizard
beenden Instalishield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Finieh

Geriét hinzufiigen:
Die Software setzt ein IP CAM SYSTEM Symbol auf den Desktopbildschirm. Klicken Sie das Symbol,
um die Software zu starten. Sie kdnnen bis zu 16 Kameras hinzufligen. Folgen Sie den nachstehenden

Schritten zum Hinzufiigen weiterer Kameras.

QY o8 1B ki

L 0 i

seff|aau00457
s Jo0ase
vaaLotosT R

Channel name(S):

User DG
User password(e):

1. Wahlen Sie einen leeren Kanal
2. Klicken Sie Add a device
3. Dricken Sie Search oder geben Sie die ID und das . ®
Passwort Ihres Geréts ein. .
L~ fe oce rous B

Bitte beachten Sie: Die Funktion Search steht nur auf dem
lokalen Netzwerk zur Verfligung

4. Drlcken Sie Save

5. Klicken Sie Start all cameras

12
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Zusatzllche I|_'1format|onen zu Add device info [
Add device info:
Device ID*(N): - -Seaﬂ:h

Channel Name:
Kameraname bearbeiten Basicinfo | Alarm setting M,mm-.g|
(z.B. Biro)

Device password=(P):
User ID: Channel name(C):
Benutzer-ID |

User password:
Passwort des Benutzers

User ID(4):

User password(P):

Bitte beachten Sie: Aus Sicherheits- und Datenschutzgriinden empfehlen wir dringend eine

Benutzer-ID und ein Passwort einzutragen.

Anzeige lhrer IP-Kamera uber Internet Explorer:

Zur Anzeige |hrer IP-Kamera uberall und jederzeit ohne
schwierige Einstellungen besuchen Sie die kostenlose
Website: http://www.allmycloud.com.

Bei Erstbesuch miissen Sie sich anmelden.
Klicken Sie Register (siehe Schritt 2).
Ab dem nachsten Besuch melden Sie sich mit der

Schaltflache Login direkt mit lhrer E-Mail und lhrem
Passwort an.

Geben Sie E-Mail und Passwort ein.

Bestatigen Sie das Passwort und geben Sie den
Zertifizierungscode der Website ein.

Lesen Sie die Cloud service terms (Nutzungsbedingungen)
und klicken Sie das Abhakkastchen.

Klicken Sie Apply (Anwenden).

Sie erhalten eine E-Mail zur Bestatigung. Klicken Sie OK,
damit kehrt die Website auf den Anmeldebildschirm zurtick,
wie in Schritt 1 beschrieben.

13
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unter Settings fiir Ihre IP-Kamera vornehmen.

Nachdem die Einstellungen vorgenommen wurden, gehen Sie
direkt zu Live View.

Cam ID:

Cam Passwort:
Account:
Passwort:

Apply:

Bei Erstanmeldung miissen Sie zunachst die Einstellungen -D., All My Cloud

Z
.i Your Surveillance Anywhere

ID-Code der Kamera (auf dem Typenschild auf der Rickseite der Kamera)
Passwort der Kamera (auf dem Typenschild auf der Rickseite der Kamera)
E-Mail-Adresse wie in lhrer Anmeldung

Passwort wie in lhrer Anmeldung

Bestatigen Sie die Einstellungen, kehren Sie zu Schritt 3 zurlick und klicken
Sie Live View

All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Ca iy d

Bitte beachten Sie: Hat Ihr PC kein ActiveX, so miissen Sie das Programm herunterladen, um Live
View zu haben. Der Download ist kostenlos und erfolgt Giber diese Website.

14
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IP Kamera liber iPhone/Smart Mobiltelefon, siehe auch Startanzeige:

1. Laden Sie die entsprechende VideolUberwachungssoftware fir Apple OS4 und Android von dieser
Webseite herunter: http://www.p2pipcam.com/3g.

2. Firandere 3G-Handys mit Internetzugang benutzen Sie bitte den eingebauten Browser und
besuchen Sie den Server http://www.allmycloud.com fiir Live Videos.

3. Siehe Beispiel fir iPhone unten und entnehmen Sie weitere Informationen der
Bedienungsanleitung Ihres Handys.

v

Benutzer-ID/Passwort
(Einstellung auf
Suchwerkzeug)

Nachstehende Anleitungen basierend auf iPhone.

SCHRITT 1: Starten Sie den ,App Store®. SCHRITT 5: Wahlen Sie Einstellungen.
SCHRITT 2: Suchen Sie ,p2p ipcam lite®. SCHRITT 6: Geben Sie Gerate-ID/Passwort ein.
SCHRITT 3: Installieren Sie das Programm. SCHRITT 7: Wahlen Sie eine Kamera.

SCHRITT 4: Starten Sie ,,p2p ipcam lite*.

Spezifikationen:

Bildsensor: 1/4” VGA-Sensor
Auflésung: 640x480, 320x240
Bildrate: 30 fps max.
Videokompression: MJPEG
IR-Reichweite (Nachtsicht): 5 m max.
Abmessungen: 100 mm (L) x 60 mm (B) x 30 mm (H)
Gewicht: 198 g (einschlieRlich Halterung)
Spannungsversorgung: 5V DC
15



Systemanforderungen:

CPU: Pentium® Dual-Core oder hoher
RAM: 1 GB oder hoéher

Display: 1024x768 / 96 DPI
Betriebssystem: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX (kostenloser Download)
Freie Kapazitat Festplatte: 100 GB oder héher

Netzwerk: Ethernet 100 base T oder hoher

Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte
dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten
Techniker geoffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das
Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen
Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Geréat nicht mit
Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafien Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fur spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
ﬁ elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmdill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

FRANGAIS

Remarque :
Ceci est une breve notice descriptive pour la caméra SEC-CAMIP30.
Pour un descriptif complet de I'utilisation du logiciel, référez-vous au manuel en francais.

Remarque importante :

Les informations de sécurité requises pour utiliser ce produit, comme le nom d'utilisateur et le mot de
passe, doivent rester confidentielles. Elles ne doivent pas étre accessibles a une tierce personne en
dehors du groupe d'utilisateurs.

Les données spécifiques a chaque utilisateur de ce produit (vidéos, photos, contenus internet etc.)
doivent rester confidentielles. Elles ne doivent pas étre accessibles a une tierce personne en dehors du
groupe de ces utilisateurs.

16



Installation du matériel :

0 Installez le support de la caméra (7 Connectez le cable réseau et le cable
d’alimentation CC a la caméra

Cable réseau Prise CC de
I'adaptateur CA/CC

@ Connectez le cable réseau a un port LAN du routeur

7
1. Ports LAN 5. Vers SEC-CAMIP30
2. Ports WAN 6. MODEM
3. ALIMENTATION 7. ROUTEUR

4. \ers le MODEM
Installation du logiciel :

o Insérez le CD du logiciel dans votre
lecteur CD-R et démarrez l'installation

Cliquez deux fois sur Shelexec.exe pour
installer le logiciel

Ou accédez au contenu du disque et
cliquez sur le fichier startup.html pour
ouvrir la page de démarrage

-1—

17



@ L'écran de démarrage suivant apparait

Install Software

Remarque : le logiciel IP CAM SYSTEM T
est uniquement en anglais video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

on the selected button.

Cliquez sur Install Software (Installer le
logiciel)

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL  QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL = SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

e CquueZ sur Next (Suivant) pour {# IPCamSystem — InstallShield ¥izard
commencer l'installation o Welcome to the InstallShield Wizard for

IPCamSystem

Thes Instalishisld(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
| computer. To continue, cick Next.

WWARNING: This program is protected by copyright law and
inkernational treaties.

@ Cliquez sur next (Suivant) {% IPCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamsystem to:

C:\Program Fles\IPCamSystem_en|

Instalzhield

< Back Next > Cancel

18



i IPCamSystem — InstallShield Wizard

® Cliquez sur Install (Installer)

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft

Company:
< Back Tnstall | Cancel
@ Cliquez sur Finish (Terminer) pour % IPCanSysten — TnstallShield ¥izard

terminer l'installation

Installshield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Finieh

Ajout d’un périphérique :
Le logiciel a ajouté un raccourci IP CAM SYSTEM sur le Bureau. Cliquez sur ce raccourci pour
démarrer le logiciel. Vous pouvez ajouter jusqu’a 16 caméras, selon la procédure indiquée ci-dessous.

Device \D‘(%

Basic info | alarm set 57
lasJo0ase
[aaLot057 2

Device passwoi

Chennel name(C):

User DAY
User password(e):

LY
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Sélectionnez un canal disponible

Cliquez sur Add a device (Ajouter un périphérique).

3. Cliquez sur Search (Rechercher) ou entrez le nom
d'utilisateur (ID) et le mot de passe (Password) de votre
périphérique
Remarque : la fonction Search (Recherche) ne peut étre
utilisée que sur le réseau local

4. Cliquez sur Save (Enregistrer)

5.  Cliquez sur Start all cameras (Démarrer toutes les

caméras)

N

Informations supplémentaires sur Add

. . R . Add device info
device Info (informations sur I'ajout de

—»

S0

périphériques) : Device ID*(N):

.

Channel Name (Nom du canal) : Basicinfo | Alarm setting | Schedule recnrding|

Modifiez le nom de la caméra

(par exemple: bureau) Device password*(P):

User ID (Nom d’utilisateur) :
Nom personnel

User Password (Mot de passe utilisateur)
Mot de passe personnel

Channel name(C}):

User ID(4):

User password(P):

Remarque : pour des questions de sécurité et de confidentialité, vous avez intérét a définir un nom

d’utilisateur et un mot de passe personnels.

Affichage de votre caméra IP via Internet Explorer :

Pour visualiser votre caméra n’importe ou, de n'importe quel
endroit sans aucune configuration complexe, visitez le site
gratuit : http://www.allmycloud.com.

L’accés aux fonctions de ce site requiert une inscription.
Cliquez sur Register (S’inscrire) (voir étape 2).

Cette inscription n’est requise que pour le premier acces.
Par la suite, il vous suffit de vous connecter directement en
indiquant votre adresse courriel (E-mail) et votre mot de
passe (Password).

20
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Tapez votre adresse courriel et un mot de passe. == All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Retapez votre mot de passe et tapez le code de certification
fourni par le site.

Lisez les Conditions d’utilisation des services cloud
(cloud service terms) et cochez I'option correspondante.

Certification code:

I|
Cliquez sur Apply (Appliquer).

Vous recevrez un message de confirmation par courriel.
Cliquez sur OK pour retourner a I'écran de connexion illustré a
I'étape 1.

Lors de la premiére connexion, définissez les parameétres ‘[;L‘ All My Cloud
(settings) de votre caméra IP. ‘i Your Surveillance Anywhere

Ces paramétres spécifiés, rendez-vous directement sur
Live View (Vue en direct).

Cam ID (ID caméra) : Code d’identification de la caméra (sur I'étiquette au dos de la caméra)
Cam Password (Mot de passe caméra) : Mot de passe de la caméra (sur I'étiquette au dos de la
caméra)
Account (Compte) : Adresse courriel que vous avez spécifiée lors de votre inscription
Password (mot de passe) : Mot de passe que vous avez spécifiée lors de votre inscription
Apply (appliquer) : Confirmez les informations, retournez a I'étape 3 et cliquez sur Live view (Vue en
direct)
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J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Cam Passward nt assward

Remarque : si ActiveX n’est pas installé sur votre PC, téléchargez-le pour pouvoir utiliser la fonction
Live View (Vue en direct). Le téléchargement est gratuit et peut étre effectué depuis ce site.

IP Cam pour iPhone/Smart Phone, voir également I’écran de démarrage :

1. Téléchargez le logiciel de surveillance vidéo pour les systémes d’exploitation Apple OS4 et
Android depuis cette page : http://www.p2pipcam.com/3g

2. Pour les autres téléphones portables 3G accédant a Internet, utilisez votre navigateur pour
accéder au serveur http://www.allmycloud.com et aux vidéos en direct.

3. Lexemple ci-dessous illustre la procédure pour un iPhone Pour plus de détails quand aux modes
d’opération, reportez-vous au manuel d’utilisation de votre téléphone.
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Nom d'utilisateur/mot de passe
(réglé sur la fonction recherche)

Les instructions suivantes valent uniquement pour I'iPhone.

Etape 1 : lancez “App Store” Etape 5 : sélectionnez Settings (Paramétres)
Etape 2 : recherchez “p2p ipcam lite” Etape 6 : tapez I'ID du périphérique et son mot de passe
Etape 3 : installez I'application Etape 7 : sélectionnez une caméra

Etape 4 : lancez “p2p ipcam lite”

Caractéristiques:

Capteur d'image : Capteur V2" VGA

Résolution : 640%480, 320*240

Affichage FPS : 30 tps max.

Compression vidéo : MJPEG

Distance IR (vision nocturne) : 5 m max.

Dimensions : 100 mm(Longueur) x 60 mm (Largeur) x 30 mm (Hauteur)
Poids : 198 g (support compris)

Source d’alimentation : 5VCC

Configuration requise pour un résultat optimal:

Processeur : Pentium® Dual-Core ou supérieur

Mémoire vive : 1G ou supérieure

Affichage : 1024*768 / 96DPI

Systeme d’exploitation : Windows XP/Vista/7

Internet Explorer : ActiveX nécessaire (téléchargement gratuit)
Espace libre sur le disque dur : 100 Go ou supérieur

Réseau : Ethernet 100 base T ou supérieur

Consignes de sécurité :
Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre
ouvert que par un technicien qualifié si une réparation s'impose.
Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il
y a un probléme. Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

I'humidité.
Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

23

®



Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.
Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
Ef doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systeme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.

NEDERLANDS

Opmerking:

Dit is een verkorte handleiding voor de SEC-CAMIP30.

Voor de volledige bijzonderheden hoe de software te gebruiken is, refereren wij naar de geavanceerde
Engelse gebruiksaanwijzing.

Belangrijke mededeling:

Wees verantwoordelijk met het gebruik van dit product, de beveiligingsinstellingen zoals
gebruikersidentiteit en wachtwoord. Deze informatie mag niet ter beschikking gesteld worden aan
derden buiten de gebruikersgroep.

Wees verantwoordelijk voor de gebruikersinformatie van dit product zoals video’s, stilstaande beelden
en internetinhoud enz. Deze informatie mag niet ter beschikking gesteld worden aan derden buiten de
gebruikersgroep.

Installatie van de hardware:

Sluit de netwerkkabel en de omvormstekker

o Installeer de beugel aan de camera @
aan op de camera

L

Netwerkkabel Omvormplug of
AC/DC-omvormer

@ Sluit de netwerkkabel aan op de LAN-poort van de router
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LAN-poorten
WAN-poorten
Vermogen

Naar modem

oD~

Installatie van de software:

o Plaats de software-cd in uw CD-R
apparaat en start de installatie

Kies Shelexec.exe om te beginnen met
het installeren van de software

of

controleer de inhoud van de disc en klik
op de startup.html-file om de
startpagina te openen en te starten.

@ Het volgende scherm verschijnt

Opmerking: de software voor het
beeldverwerkings-camerasysteem wordt
alleen in het Engels geleverd
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@ klik Install Software

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button.

@ Kiik op Volgende om de installatie te 8 IPCansysten — InstallShield Wizard

starten Welcome to the InstaliShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

e Klik op VOlgende @ IPCamSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

lick Mext te install to this felder, or dlick Change to install to a different

G Install PCamSystem to:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

InstalShield

<gack | mext> | Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

@ Klik op Installeren

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft
Comparty:

InstalShield

<gack [ mnstal ] Cancel
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{i& IPCamSystem — InstallShield Wizard

a Klik op Afsluiten om de installatie te
voltooien

Installshield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Finieh

Een apparaat toevoegen:

De software heeft een snelkoppeling op het bureaublad gemaakt voor het systeem van de
beeldverwerkingscamera. Klik op dit icoon om de software te starten. U kunt een totaal van
16 camera’s toevoegen. Volg de onderstaande stappen om meer camera’s toe te voegen.

Add device info

Device \D‘(Ml Seach

Basic info | alarm set

s Jo0ase
|aaLot057

Device passwoi

Channel name(S):

User DG
User password(e):

1. Selecteer een leeg kanaal
2. Klik op Apparaat toevoegen
3. Druk op Zoeken of typ de Identiteit en Wachtwoord van ® ®
uw apparaat in , EonE
L~ Fe ce mows X

Opmerking: de Zoek-functie kan alleen in een lokaal
network gebruikt worden.

4. Druk op Opslaan

5. Kilik op Start alle camera’s
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Aanvullende informatie over het Add device info [
Toevoegen van een apparaat:

Device ID*(N): - -Seaﬂ:h
Kanaalnaam:
Bewerk cameranaam Basic info | Alarm setting M,mm-.g|

(bijv. kantoor)
Device password=(P):
Gebruikersidentiteit: Channel name(C):
Persoonlijke identiteit
User ID(4):
Gebruikerswachtwoord:

Persoonlijk wachtwoord e

Opmerking: voor veiligheid- en privékwesties is het aan te raden om een persoonlijke identiteit en
wachtwoord in te stellen.

Het bekijken van uw beeldverwerkingscamera via Internet Explorer:

(1) English @ty EMox
Om uw beeldverwerkingscamera overal en altijd zonder 4[:]
moeilijke instellingen te bekijken, kunt u surfen naar de gratis ==a All My Cloud
website: http://www.allmycloud.com. . Your Surveiliance Anyanere

Tijdens uw eerste bezoek is het noodzakelijk om uzelf eerst te
Registeren. Klik op Registeren (zie stap 2).

Tijdens uw volgende bezoek kunt u direct Inloggen met uw
E-mailadres en Wachtwoord.

Vul uw e-mailadres en wachtwoord in. - . All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

Bevestig het wachtwoord en vul de unieke certificatiecode in
die door de website geleverd wordt.

Lees mijn Kostenbesparende bedieningsvoorwaarden en
kruis het hokje aan.

Klik op Toepassen.

U zult een bevestiging per e-mail ontvangen. Klik op “OK” en
de website zal teruggaan naar het inlogscherm zoals
beschreven staat in stap 1.
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Zodra u de eerste keer inlogt, dient u de Instellingen van uw -I:L All My Cloud

=l
.i Your Surveillance Anywhere

beeldverwerkingscamera in te stellen.

Indien de instellingen in orde zijn, kunt u direct naar Levende
beelden bekijken gaan.

Camera-identiteit: De identiteitscode van de camera

(op het label aan de achterzijde van de camera).
Camerawachtwoord: Het wachtwoord van de camera

(op het label aan de achterzijde van de camera)

Rekening: Het e-mailadres dat u gebruikt heeft om te registeren.

Wachtwoord: Het wachtwoord dat u gebruikt heeft om te registeren.

Toepassing: Bevestig de instellingen en ga terug naar stap 3 en klik op Levende beelden
bekijken.

All My Cloud

A
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

DDE@@@

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam ID nt d

Opmerking: Indien uw pc geen ActiveX heeft, dient u dit programma te downloaden om “levende
beelden” te ontvangen. De download is gratis en kan via deze website gedownload worden.
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IP Cam via iPhone/Smartphone, zie ook startscherm:

1. Download u de speciale video-monitor-software voor de Apple OS4 en het
Android-besturingssysteem van deze webpagina: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Voor andere 3 G mobiele telefoons die toegang hebben tot internet, bezoekt u de website
http://www.allmycloud.com, server voor levende beelden.

3. Wij verwijzen u naar het voorbeeld voor de iPhone zoals hieronder is weergegeven, en naar de
gebruiksaanwijzing van uw telefoon voor meer informatie hoe deze gebruikt dient te worden.

Gebruikersidentiteit/wachtwoord
Weergegeven op het zoekwerktuig

De volgende instructies zijn voor de iPhone.

STAP 1: Start “App Store” STAP 5: Selecteer instellingen
STAP 2: Zoek naar “p2p ipcam lite” STAP 6: Geef identiteit van het
STAP 3: Installeer de applicatie apparaat/wachtwoord aan

STAP 4: Start “p2p ipcam lite” STAP 7: Selecteer een camera

Specificaties:

Beeldsensor: 6.35 cm (% inch) VGA sensor
Resolutie: 640 x 480, 320 x 240
Weergave FPS: 30 fps maximaal
Videocompressie: MJPEG
Infraroodafstand (nachtvisie): 5 m maximaal
Afmetingen: 10 x 6 x 3 cm (LxBxH)
Gewicht: 198 gram (inclusief haak)
Vermogensbron: 5VvDC
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Systeemvereisten voor het beste resultaat:

CPU: Pentium® Dual-Core of hoger
RAM: 1 G of hoger
Weergave: 1024x768/96DPI

Besturingsysteem: Windows® XP/Vista/7

Internet Explorer:  ActiveX benodigd (gratis download)
Vrije HD Space: 100 GB of hoger

Netwerk: Ethernet 100 basis T of hoger

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit

a LET OP: g product ALLEEN worden geopend door een erkende technicus

GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK
NIET OPENEN

wanneer er onderhoud nodig is. Koppel het product los van de
elektrische voeding en van andere apparatuur als zich
problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of
vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

Nota:

Questa guida contiene una breve descrizione della SEC-CAMIP30.

Per istruzioni dettagliate su come utilizzare il software, si prega di consultare il manuale avanzato in
lingua inglese.

Avviso importante:

L'utente & responsabile per le impostazioni di sicurezza, quali I'identificativo utente e la password, per
accedere a questo prodotto. Tali informazioni non devono essere rese disponibili a terzi al di fuori del
gruppo di utenti.

L'utente & responsabile per le informazioni sugli utenti di questo prodotto, quali video, fermo-immagini,
contenuti internet, ecc. Queste informazioni non devono essere rese disponibili a terzi al di fuori del
gruppo di utenti.
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Installazione hardware:

@  Fissare il supporto alla telecamera @®  Collegare il cavo di rete e il cavo di

alimentazione CC alla telecamera

Cavo direte Spinotto CC
dell’'alimentatore CA/CC

@ Collegare il cavo di rete a una porta LAN del router

1. Porte LAN 5. Collegare alla telecamera
2. Porta WAN SEC-CAMIP30
3. ALIMENTAZIONE 6. MODEM
4. Collegare al MODEM 7. ROUTER
32



Installazione del software:

o Inserire il CD contenente il software
nell’unita CD-ROM e avviare
l'installazione

Selezionare Shelexec.exe per avviare
l'installazione del software

In alternativa, controllare il contenuto del
disco e fare clic sul file startup.html per
aprire la pagina di avvio

@ La seguente schermata di avvio viene

3G mobile phone

Nota: il software IP CAM SYSTEM & video monitoring
. o . . . EE— c
disponibile solo in inglese - 0 j
(] *
USER MANUAL USER MANUAL
*SOFTWAREMAMUAL = SOFTWARE MANUAL

on the selected button.

e Cliccare su Installa Software

Install Software

3G mobile phone
video monitoring
T

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

@ Fare clic su Next (Avanti) per avviare i@ IPCansyston — InstallShicld ¥izard

l'installazione

welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

The Instalishield(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
 computer, To continue, cik Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

<Back
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Fare clic su Next

Fare clic su Install

Fare clic su Finish per completare
l'installazione

34

(1% IFCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamsystem to:

C:\Program Fles\IPCamSystem_en|

Instalzhield

<Back [ Mext> Cancel

i% IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation,

IF you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizars

Current Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

User Information:
Name: skarcraft

Company:

Instalshield

<Back l Install i Cancel

i& IPCamSystem — InstallShield Wizard

Installshield Wizard Completed

‘The Installshield Wizard has successfully instalizd
IPCamSystem. Click Finish ko exit the wizard

Finished, Gpen the user's manual




Come aggiungere un dispositivo:

Il programma crea un collegamento per IP CAM SYSTEM sul desktop. Fare clic sullicona di questo
collegamento per avviare il software. E possibile aggiungere fino a 16 telecamere. Seguire la seguente
procedura per aggiungere altre telecamere.

1. Selezionare un canale vuoto

2. Fare clic su Add a device (Aggiungi un dispositivo)

3. Premere Search (Cerca) o digitare ID (identificativo) e ® e o
Password del proprio dispositivo Eha.

Nota: La funzione di ricerca Search puo essere utilizzata
solo nella rete locale

4. Premere Save (Salva)

5. Fare clic su Start all cameras (Avvia tutte le telecamere)

Ulte_rlorl_lnformazmnl sulla finestra Add Add device info [y -
device info:

Device ID*(M): - Search
Channel Name (Nome del canale):
Modifica il nome della telecamera Basicinfo | Alarm setting | Schedule recﬂrﬂing|
(p. es. ufficio)

Device password®(P):
User ID:
Identificativo personale dell’'utente

Channel name(C}):

User ID(4):
User Password:

, User password(P):
Password dell'utente . =

Nota: per motivi di sicurezza e di privacy, si consiglia di impostare un identificativo dell’'utente e una
password.
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Visualizzazione della telecamera IP tramite Internet Explorer:

o English sz ¥z

Per visualizzare la telecamera IP dovunque e senza
impostazioni complicate, si puo visitare il sito web gratuito: All My Cloud

.i Your Surveillance Anywhere

http://www.allmycloud.com.
Durante il primo accesso, € necessario registrarsi.
Fare clic su Register (vedi punto 2).

Dopo la registrazione, si pu6 accedere direttamente al sito
utilizzando la propria e-mail e password.

Immettere la propria e-mail e la propria password. == All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Confermare la password e immettere il codice univoco di
certificazione fornito dal sito.

Leggere All my cloud service terms (Condizione di servizio)
e fare click sulla casella di spunta.

Fare clic su Appy (applica).

Sara inviata un’e-mail di conferma. Dopo aver fatto clic su OK,

il sito ritornera alla schermata di accesso descritta al punto 1.

Con il primo accesso, & necessario configurare le impostazioni == All My Cloud
(Settings) della propria telecamera IP. i rotrsutvsillanceigniwhers

Se le impostazioni sono corrette, si pud andare direttamente
alla Live View (Visualizzazione in diretta)

Cam ID: Il codice di identificazione della telecamera (sull’etichetta posta sul retro della telecamera)
Cam Password: La password della telecamera (sull’etichetta posta sul retro della telecamera)
Account: L'indirizzo e-mail utilizzato per la registrazione

Password: La password utilizzata per la registrazione

Apply: Confermare le impostazioni per tornare alla schermata del punto 3 e fare clic su Live View
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J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Cam Passward nt assward

Nota: Se il computer non ha ActiveX, sara necessario scaricarlo per visualizzare Live View. Il download
¢ gratuito e puo essere eseguito tramite questo sito.

IP Cam via iPhone/Smart Phone, vedi anche schermata di avvio:

1. Si prega di scaricare I'apposito software di monitoraggio video per i sistemi operativi Apple 0S4 e
Android da questa pagina web: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Perglialtri cellulari 3G con accesso a Internet, si prega di utilizzare il web browser integrato e
accedere al server http://www.allmycloud.com per visualizzare i video in diretta.

3. Siprega di fare riferimento all’esempio per iPhone illustrato qui di seguito e di consultare il
manuale per I'utente del proprio telefono cellulare per ulteriori dettagli sul funzionamento.
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User ID/Password
(Impostato sullo
strumento di ricerca)

Le seguenti istruzioni sono basate su iPhone.

1: Avviare "App Store" 5: Selezionare Settings (Impostazioni)
2: Cercare "p2p ipcam lite" 6: Digitare ID/Password del dispositivo
3: Installare I'applicazione 7: Selezionare una telecamera

4: Avviare "p2p ipcam lite"

Specifiche:

Sensore di immagine: Sensore VGA 1/4"

Risoluzione: 640*480, 320*240

Display FPS: Max 30 fps (fotogrammi al secondo)
Compressione video: MJPEG

Portata infrarosso (visione notturna): 5 m max

Dimensioni: 100 mm (L) x 60 mm (P) x 30 mm (A)
Peso 198 g (con supporto)

Alimentazione: 5VCC

Requisiti di sistema per i migliori risultati possibili:

CPU: Pentium® Dual-Core o superiore
RAM: Almeno 1 GB

Schermo: 1024x768 / 96 DPI

Sistema operativo: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: Richiede ActiveX (download gratuito)
Spazio libero su disco rigido: ~ Almeno 100 GB

Connettivita: Ethernet 100 base T o superiore

Precauzioni di sicurezza:
Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto
dovrebbe essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato
quando & necessario ripararlo. Scollegare il prodotto
dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un
problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.
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Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
Ef elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm sistema di raccolta differenziata.

ESPANOL

Nota:

Esta es una breve guia descriptiva para la camara SEC-CAMIP30.

Para obtener informacién detallada sobre cémo utilizar el software, consulte el manual avanzado en
inglés.

Aviso importante:

Configure los parametros de seguridad, como la ID de usuario y la contrasefa para acceder a este
producto. Esta informacion no deberia ser desvelada a terceras partes que no pertenezcan al grupo de
usuarios.

Mantenga bajo su cuidado la informacién del usuario de este producto, como videos, imagenes y
contenidos de Internet, etc. Esta informacion no deberia ser desvelada a terceras partes no
pertenecientes al grupo de usuarios.

Instalacién del hardware:
o Instale el soporte en la camara @ Conecte el cable dered y el

enchufe CC a la camara

Cable de red Enchufe CC del
adaptador CA/CC
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@ Conecte el cable de red a un Puerto LAN del rater

®

Puertos LAN
Puerto WAN
ALIMENTACION
AL MODEM

PoON~

Instalaciéon del software:

o Introduzca el CD del software en su
dispositivo CD-R, comience la
instalacion

Seleccione Shelexec.exe para
comenzar a instalar el software

O revise los contenidos del disco y haga
clic en el archivo startup.html para abrir
la pagina de configuracion

@ Aparecen las siguientes pantallas de
inicio

Nota: El software del SISTEMA DE LA
CAMARA IP solamente esta en inglés
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@ Haga un clic en Install Software

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

click on the selected button.

@ Haga clic en Siguiente para iniciar la T —

instalacion Welcome to the InstaliShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

e Haga clicen Siguiente {% IPCamSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

lick Mext te install to this felder, or dlick Change to install to a different

G Install PCamSystem to:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

InstalShield

<gack | mext> | Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

@ Haga clic en Instalar
Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft
Comparty:

InstalShield

<gack [ mnstal ] Cancel
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{i& IPCamSystem — InstallShield Wizard

a Haga clic en Finalizar para finalizar la
instalacion

Installshield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Finieh

Coémo anadir un dispositivo:
El software ha afiadido un acceso directo al sistema de camara IP (IP CAM SYSTEM) en la pantalla del
escritorio. Haga clic en este icono para ejecutar el software. Puede afiadir un total de 16 camaras. Siga

los pasos que se le indican a continuacién para afiadir mas camaras.

Add device info

Device \D‘(Ml Seach

Basic info | alarm setf 2,00
s Jo0ase
|aaLot057

Device passwoi

Channel name(S):

User DG
User password(e):

1. Seleccione un canal vacio

2. Haga clic en Aihadir un dispositivo

3. Presione Buscar e escriba la ID y Contraseiia de su . ®
dispositivo .
Nota: La funciéon Buscar solamente se puede utilizar en la -
red local

4. Presione Guardar
5. Haga clic en Iniciar todas las camaras
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Inforr_na_cnon adlcfl?nal so!)re ct?r_no Add device info [
Aiadir informacion del dispositivo:

Device ID*(N): - -Search
Nombre del canal:
Editar nombre de la camara Basicinfo | Alarm setting | Schedule recording |

(por ejemplo, oficina)
Device password=(P):
ID de usuario: Channel name(C).
ID personal
_ ) User ID(4):
Contrasena del usuario:

~ User password(P):
Contrasefa personal =

Nota: por temas de seguridad y privacidad, se recomienda establecer un ID personal y una contrasefa
personal

Coémo ver su camara IP por medio de Internet Explorer:

o English @z Bz
Para ver desde cualquier lugar su camara IP, en cualquier
momento y sin tener que realizar ninguna configuracion dificil, All My Cloud

i Your Surveillance Anywhere

puede acceder al sitio web gratuito:
http://www.allmycloud.com.

Durante la primera visita, es necesario registrarse.
Haga clic en Registrar (ver paso 2).

Durante la siguiente visita, puede Iniciar sesion directamente
con su correo electrénico y contraseia.

Introduzca su direccion de correo electronico y su All My Cloud
~ Your Surveillance Ahywhere
contrasefa.

Confirme la contrasefa y el cédigo de certificacion Gnico
proporcionado por el sitio web.

Lea los términos de servicio en la nube y marque la casilla
de verificacion.

Haga clic en Aplicar.

Recibira un correo electrénico de confirmacion. Haga clic en
OKy el sitio web volvera a la pantalla de Inicio de sesion que
se describe en el paso 1.
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La primera vez que inicie sesion, necesitara configurar los -‘;L All My Cloud
. & Your Surveillance Anywhere

Parametros de su camara IP.

Si la configuracién es correcta, puede ir directamente a Vision
en vivo.

ID de la camara: El codigo de ID de la camara

(en la etiqueta en la parte trasera de la camara)
Contraseia de la camara: La contrasefa de la camara

(en la etiqueta en la parte trasera de la camara)

Cuenta: La direccion de correo electrénico utilizada para registrarse.
Contrasena: La contrasefia que utilizd para registrarse.
Aplicar: Confirma la configuracién y vuelve al paso 3, a continuacion hacer clic

en Visién en vivo

All My Cloud

.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

0-M-0-8 -£0-68

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam ID Catn P It rd

Nota: Si su PC no tiene ActiveX, tendra que descargarlo para poder tener Vision en vivo. La descarga
es gratuita y se puede hacer por medio de este sitio web.
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Camara IP por iPhone/Teléfono Inteligente, también ver las pantallas de inicio

1. Por favor, descargue el software de monitorizacion de video especifico para Apple OS4 y el
sistema operativo Android desde este sitio Web: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Para otros teléfonos méviles con acceso a Internet, por favor, utilice el navegador Web
incorporado para visitar el servidor http://www.allmycloud.com para ver los videos en directo.

3. Por favor, consulte el ejemplo para iPhone que se muestra a continuacion y el manual del usuario
de su teléfono para obtener mas informacién sobre cémo manejarlo.

ID de usuario/Contraseia
(Configurar en la
Herramienta de busqueda)

Las siguientes instrucciones son basadas en iPhone:

PASO 1: Lanzar “Tienda de aplicaciones” PASO 5: Seleccionar Configuracion
PASO 2: Buscar “p2p ipcam lite” PASO 6: Introducir ID dispositivo/Contrasefia
PASO 3: Instalar la aplicaciéon PASO 7: Seleccionar una camara

PASO 4: Lanzar “p2p ipcam lite”

Especificaciones:

Sensor de imagen: Sensor VGA de V4 plg.
Resolucion: 640*480, 320*240
FPS Pantalla: 30fps max.
Compresion de video: MJPEG
Distancia IR (visiéon nocturna): 5 m max.
Medidas: 100mm(Largo) x 60mm (Ancho) x 30mm (Alto)
Peso: 198g (incluyendo el soporte)
Alimentacion: 5V CC
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Requisitos del sistema para obtener mejores resultados:

CPU: Pentium® Dual-Core o superior

RAM: 1G o superior

Pantalla: 1024*768 / 96DPI

SO: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX necesario (descarga gratuita)
Espacio libre en el disco duro: 100GB o mas

Red: Ethernet 100 base T o superior

Medidas de seguridad:
_ Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto
SOLO lo deberia abrir un técnico autorizado cuando necesite
RIESGO DE ELECTROCUCION reparacion. Desconecte el producto de la toma de corriente y
de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
Ef electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.

MAGYAR

Megjegyzés:
Ez a SEC-CAMIP30 tipusu kamera révid leirasa.
A szoftver teljes hasznalati leirasaért, forduljon a részletes angol nyelv(i hasznalati utasitasért.

Fontos megjegyzés:

A jelen termék hasznalatahoz sziikséges biztonsagi beallitasok, mint pl. felhasznaldi azonosité és
jelszo, az On feleléssége. Ezen informaciokat ne ossza meg a felhasznal6i csoporton kiviili harmadik
fellel.

Jelen termék felhasznaldi informacioi, mint pl. videdk, képek és internettartalmak stb. az On
felel6ssége. Ezen informacidkat ne ossza meg a felhasznaloi csoporton kivili harmadik féllel.
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Hardver installacio:
o Helyezze a kamerat az allvanyra @ Csatlakoztassa a halézati kabelt és a DC

csatlakozét a kamerahoz

Halbzati kabel Az AC/DC adapter
DC csatlakozéja

@ Csatlakoztassa a hal6zati kabelt a router LAN csatlakozéjahoz

1. LAN csatlakozok 5. TO SEC-CAMIP30
2. WAN csatlakozé 6. MODEM
3.  ARAM (POWER) 7. ROUTER

4. A MODEMHEZ (TO MODEM)
Szoftverinstallalas:

o Helyezze a szoftvert tartalmaz6 CD-t a
CD-R meghajtéba az installacio
elkezdéséhez

Vélassza a Shelexec.exe-t a szoftver
installalasanak elinditasahoz

S
and Manual

Vagy ellenérizze a lemez tartalmat és
kattintson a startup.html f3jira a
kezddoldal megnyitasahoz
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@ A kovetkezd kezdBképernydk jelennek
meg

Megjegyzés: az IP CAM SYSTEM
kizarélag angol nyelven érhetd el

e Kattintson az Install Software

@ Kattintson a Next (TOVABB) gombra az
installacio elkezdéséhez

@ Kattintson a Next (Tovabb) gombra

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

on the selected button.

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL  QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL = SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

i IPCamSystem — InstallShield Wizard
Welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

Thes Instalishisld(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer. Ta cortinue, clck Next.

WWARNING: This program is protected by copyright law and
inkernational treaties.

(1% IFCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamsystem to:

Ci\Pregram Fies\[PCam3ystem_en

Instalzhield

< Back Next > Cancel




® Kattintson az Install (Telepités) gombra

@ Kattintson a Finish (Befejezés) gombra

az installalas befejezéséhez

Eszkoz hozzaadasa:
A szoftver egy IP CAM SYSTEM nev( parancsikont hozott Iétre az Asztalon. Kattintson az ikonra a
szoftver elinditasahoz. Osszesen 16 kamerat tud hozzaadni. Kévesse a lenti Iépéseket a tobbi kamera

hozzaadasahoz.

Basic o | Alarm st AAJID4ST
s o0ase
[aaLot057

Device passwor

Chennel name(C):

User DAY

User password(e):

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|
User Information:
Name: starcraft
Company:

<Back Irstal ) [ cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalishield Wizard has successfully installed
IPCamystem. Click Finish to exit the wizard.

Finished, Open the user's manual




1. Valasszon egy Ures csatornat

2. Kattintson az Add a device (Eszk6z hozzaadasa) gombra

3. Nyomja meg a Search (Keresés) gombot vagy gépelje be . ®
ID belépési azonositdjat és Jelszavat a Password mezébe > E

Megjegyzés: A Search (Keresés) funkcié kizarolag helyi
halézatban alkalmazhaté

4. Kattintson a Save (Mentés) gombra

5. Kattintson a Start all cameras (Minden kamera inditasa)
gombra

!(legeszno |nfor:macnok'az Add.de’wce Add device info [
info-hoz (Eszk6z hozzaadasa inféhoz):
Device ID*(N): - _Search

Channel Name (Csatorna neve):
Kameranév szerkesztése (pl. iroda) Basic info | Alarm setting | Schedule reou.rdir[g|
User ID (Felhasznal6 azonositd): Device password*(P):
Személyes ID azonosito Channel name(C}:
User Password (Felhasznaléi jelsz6): User D(A):
Személyes jelsz6

User password(P):

Megjegyzés: biztonsagi és titkossagi okokbdl ajanlott személyes ID-t és jelszavat megadni.

Az IP kamera megjelenitése az Internet Exploreren:

o English &Pz B

Az IP kamera barmely helyen vald, bonyolult beallitasok

nélkili megjelenitéséhez az alabbi ingyenes weboldalra All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

latogathat el: http://www.allmycloud.com
Az els6 latogatas soran el6zetesen regisztralni szilkséges.
Kattintson a Register (Regisztralok) gombra (Id. 2. 1épés).

A kovetkezd latogatas alkalmaval be tud 1épni (Login)
kézvetleniil az On e-mailcimével és jelszavaval (Password).
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irja be E-Mail cimét és jelszavat (Password). ——h All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Erésitse meg jelszavat és irja be egyedi tanusitvanykadjat,
amelyet a weboldal adott meg Onnek.

Olvassa el a cloud service terms feltételeket és kattintson a
jelélénégyzetre.

Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Egy megerésitést tartalmazo levelet fog kapni. Kattintson az
OK gombra és a weboldal visszatér a LOGIN (Belépés)
képernyére az 1. Iépésnek megfeleléen.

Az els6 belépéskor eldszor be kell allitania az IP kamerajanak ‘i AlLMy Clowd,.. oo

bedllitasait (Settings).

Amennyiben a bedllitasok készen vannak, kézvetlenil az
éléképre léphet (Live View).

4]
Cam ID (Kamera ID):
A kamera ID azonosité kddja (a kamera hatoldalan levé cimkén)
Cam Password (Kamera jelsz0):
A kamera jelszava (a kamera hatoldalan levé cimkén)
Fiok:
A regisztracioé soran hasznalt email cim.
Jelszo:
A regisztracio soran hasznalt jelszé.
Alkalmazas:
Erésitse meg a beallitasokat és a térjen vissza a 3. |épéshez, majd kattintson a Live View (él6kép)
gombra.
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J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Ca iy d

Megjegyzés: Amennyiben a szamitégépére nincs ActiveX telepitve, le kell tdltenie a Live View
éléképhez. A letdltés ingyenes és elérhetd jelen weboldalrol.

IP Cam az iPhone/Smart Phone utjan, lasd még a kezd6képernyét:

1. Kérem, toltse le a megadott videomegjelenité Apple OS4 és Android operacios rendszert az
alabbi weboldalrdl: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Egyéb internetkapcsolattal rendelkezé 3G mobiltelefonok esetén, kérjik, hogy hasznalja a
beépitett internet bdngészét az élévideok http://www.allmycloud.com oldalon valo
megtekintéséhez.

3. Kérjuk, tekintse meg a lenti iPhone példat, és telefonjanak tovabbi miikédésének részleteiért
forduljon a felhasznaloi kézikényvhoz.
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elhasznalo6i azonosité ID/Jelszo
(Keresés elinditasa)

A kovetkezd instrukciok iPhone-ra vonatkoznak.
1. lépés: “App Store” elinditasa

2. lépés: A “p2p ipcam lite” kamera keresése

3. lépés: Az alkalmazas installacidja

5. lépés: Bedllitasok kivalasztasa
6. lépés: Eszkoz ID/Jelszé megadasa
7. lépés: Kamera kivalasztasa

4. lépés: A“p2p ipcam lite” elinditasa

Mliszaki leiras:

Képérzékeld: 1/4” VGA szenzor
Felbontas: 640*480, 320*240
Display FPS: 30fps max.

Video tomorités: MJPEG

IR tavolsag (éjszakai kép): 5 m max.

Méret: 100 mm(L) x 60 mm (W) x 30 mm (H)
Suly: 1989 (kerettel)
Aramforras: 5V DC

Rendszerkovetelmény az optimalis miikodésért:

CPU: Pentium® Dual-Core vagy afelett
RAM: 1G vagy felette

Display: 1024*768 / 96DPI

Operacids rendszer: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer:
Szabad HD hely:
Halozat:

ActiveX sziikséges (letdltése ingyenes)
100GB vagy afelett
Ethernet 100 base T vagy felette

Biztonsagi ovintézkedések:

VIGYAZAT!
ARAMUTES VESZELYE!
NE NYISSA FEL!

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jétallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokért.

Az aramUtés veszélyének csokkentése érdekében ezt a
terméket KIZAROLAG a markaszerviz képviselsje nyithatja fel.
Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl,
és kOsse le mas berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a
terméket viz vagy nedvesség.
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Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a mlszaki jellemzdk elézetes értesités nélkul is médosulhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.

Figyelem:
Ef Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és

elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiiket kilén
mmm  begyjtd létesitmények végzik.

Huomautus:
Tama on lyhyt esittely ja ohje SEC-CAMIP30-laitteesta.
Yksityiskohtaiset tiedot ovat luettavissa englanninkielisesta ohjekirjasta.

Téarkea ilmoitus:

Olet vastuussa laitteen kayttdonottoon tarvittavista turvallisuusasetuksista, kuten kayttajatunnuksista ja
salasanoista. Naita tietoja ei saa antaa kayttajaryhman ulkopuolisten kasiin.

Olet vastuussa tuotteen kayttajatiedoista, kuten videoista, still-kuvista ja internet-siséllosta jne. Naita
tietoja ei saa antaa kayttajaryhman ulkopuolisten kasiin.

Laitteen asennus:

o Asenna pidike kameraan @ Kytke verkkokaapeli ja DC-liitin kameraan

L

Verkkokaapeli AC/DC-sovittimen
DC-liitin
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@ Liitd verkkokaapeli reitittimen LAN-porttiin

1. LAN-portit 5. SEC-CAMIP30:iin
2. WAN-portti 6. MODEEMI

3. VIRTA 7. REITITTIN

4.  MODEEMIIN

Ohjelmiston asennus:

o Aseta ohjelmistolevy CD-R-laitteeseen,
aloita asennus

Valitse Shelexec.exe aloittaaksesi
ohjelmiston asennus

Tai tarkista levyn sisalto ja napsauta
tiedostoa startup.html avataksesi
kaynnistyssivu

(2] Naytolle avautuu seuraava nakyma

Huomautus: IP CAM SYSTEM

. . . . . " 3G mobile phone
—ohjelmisto on vain englannin kielella

video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL « SOFTWARE MANUAL
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@ Napsauta Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

@ Aloita asennus napsauttamalla Next @ IPCanyoton - Tnstallshicld Fisard

welcome to the InstalShield Wizard for
IPCamSystem

The InstaliShisld(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, To continue, dick Next,

WARNING: This program is prokected by copyriaht law and
inkernationial treaties.

Destination Folder

@ e Napsauta Next i& TPCanSysten — InstallShield Wizard

lick Next to install ba this folder, or dick Change to install to a differsnt:

G Install IPCamSystem to:
:|Program Files|IFCam3ystem_en,

InscalSield

<Back  Jf Next> Cancel

@ Napsauta Install

i@ IPCanSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to beain installation,

TF you wart: to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exlt the wizard,

Current Settings:

Setup Typet
Typical

Destination Folder:
CiiPragram Files\IPCamsystem_en,

User Informati
Hame: starcraft

Company:

InstalShield

<Back T nstal Cancel
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a Napsauta Finish suorittaaksesi asennus (@ IPCanSysten ~ InstallShield Wizard
Ioppuu n InstallShield Wizard Completed

‘The Instalshield ‘izard has successfully installed
TPCaniSysten, Click Finish to sxit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Laitteen lisdaminen:
Ohjelmisto on tehnyt IP CAM SYSTEM -oikopolun tietokoneen tyépdydalle. Napsauta kuvaketta
kaynnistaaksesi ohjelmisto. Voit lisatad yhteensa 16 kameraa. Seuraa alla olevia vaiheita, kun lisaat

kameroita.

00457
s Jo0ase
|aaLot057

Channel name(S):

User DG
User password(e):

-

Valitse tyhja kanava

Napsauta Add a device

3. Paina Search tai nappaile laitteesi ID (kdyttdjatunnus) ja
Password (salasana) o3
Huomautus: Toimintoa Search (haku) voi kayttaa '
paikallisessa verkossa

4. Paina Save

5. Napsauta Start all cameras

n

LF{i
a!si!
i
wit]
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L|sat|etoe_1 Ialt_te|den lisdamisesta: Al o ——
Add device info:

Device ID*(N): - _Search
Kanavan nimi:
Muokkaa kameran nimea Basic info | Alarm setting | Schedule recording |

(esim. toimisto)
Device password®(P):
Kayttijatunnus: Channel name(C):
Henkilokohtainen tunnus
User DAY
Kayttajan salasana:

< ) User password(P):
Henkildkohtainen salasana SR

Huomautus: turvallisuuden ja yksityisyyden kannalta suosittelemme henkildkohtaisen
kayttajatunnuksen ja salasanan asettamista

IP-kamerasi katselu Internet Explorerin avulla:

0 English B¢kt SEMchsr
Katsoaksesi IP-kameraasi missa tahansa ilman hankalia D
asennustoimenpiteitd, voit menna ilmaiselle internetsivulle: == All My Cloud
http'IIwww aIImycIoud com . Your Surveillance Anywhere

Ensimmaisella kayntikerralla on ensin rekisteroidyttava.
Napsauta Register (katso vaihe 2).

Seuraavalla kerralla voit kirjautua sisdan (login) suoraan
sdhkopostisi (E-Mail) ja salasanan (Password) avulla.

g : . All My Cloud
Sy6ta kenttaan sahkopostiosoitteesi ja salasanasi. i Your Surveillance Anywhere

Vahvista salasana ja sy6ta varmistuskoodi (certification code),
jonka olet saanut internetsivulta.

Lue palvelun ehdot kohdasta cloud service terms ja
napsauta ruutua.

Napsauta Apply.

Saat vahvistussahkopostin. Napsauta OK ja internetsivu palaa
sisédankirjautumissivulle, joka esiteltiin kohdassa 1.
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Ensimmaisella sisdankirjautumiskerralla sinun taytyy === All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

maaritella IP-kamerasi asetukset (Settings).

Jos asetukset ovat kunnossa, voit menna suoraan kohtaan
Live View.

Cam ID: Kameran tunniste (merkitty kameran takapuolella olevaan tarraan)
Cam Password: Kameran tunnussana (merkitty kameran takapuolella olevaan tarraan)
Account: Rekisterditymiseen kaytetty sahkopostiosoite

Password: Rekisterditymiseen kaytetty salasana:

Apply: Vahvista asetukset ja palaa kohtaan 3 ja napsauta Live View

N All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

0-0-0-0 -0 -5

Setting Cam ID Passwerd and Aceount Password
m 1D Ca 1t rd

Huomautus: Jos tietokoneessasi ei ole ActiveX-sovellusta, sinun tulee ladata se, jotta Live View toimii.
Lataaminen on ilmaista ja sen voi tehda télla internet-sivulla.
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IP Cam -toiminto iPhonessaldlypuhelimessa, katso aloitusruutu:

1. Lataa videon seuraamisen tarkoitettu ohjelmisto Apple OS4 ja Android —kayttéjarjestelmille talta
internet-sivulta: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Muiden internetilld varustettujen 3G-puhelimien osalta kayta sisdanrakennettua internetselainta ja
katso live-videokuvaa http://www.allmycloud.com palvelimella.

3. Katso alla oleva iPhonelle tarkoitettu kayttéohje esimerkkina ja tarkista oman puhelimesi
kayttdohjeesta lisatietoja sen kaytosta.

Kayttajatunnus/Salasana
(Kaynnista Search/etsintatominto)

Seuraavat ohjeet perustuvat iPhonen kayttéon.

VAIHE 1: Kéynnista “App Store” VAIHE 5: Valitse asetukset
VAIHE 2: Etsi “p2p ipcam lite” VAIHE 6: Sy6ta laitteen tunniste/salasana
VAIHE 3: Asenna sovellus VAIHE 7: Valitse kamera

VAIHE 4: Kaynnista “p2p ipcam lite”

Tekniset tiedot:

Kuvasensori 1/4” VGA-sensori
Resoluutio: 640%480, 320*240
Naytén FPS: 30fps maks.

Videon kompressio: MJPEG
IR-etdisyys (yondkd) 5 m maks.

Mitat: 100mm(P) x 60mm (L) x 30mm (K)
Paino: 1989 (telineen kanssa)
Virtalahde: 5V DC
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Parhaaseen tulokseen vaadittavat jarjestelman ominaisuudet:

CPU: Pentium® Dual-Core tai tehokkaampi
RAM: 1 G tai enemman

Naytto: 1024*768 / 96DPI

0s: Windows® XP/ Vista/ 7

Internet Explorer:  ActiveX tarvitaan (ilmainen lataaminen)
limainen HD-tila: 100GB tai enemman

Verkko: vahintdan Ethernet 100 base T

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
Sahkoiskun riskin pienentadmiseksi, AINOASTAAN valtuutettu

m huoltohenkilé saa avata tdéméan laitteen huoltoa varten. Jos
SAHKOISKUVAARA ongelmia iimenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

Al4 altista laitetta vedelle alaka kosteudelle.

ALA AVAA

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kéyté liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus mybhempaa kayttdtarvetta varten.

Huomio:
Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita
saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen

mmm  kerdysjarjestelma.

SVENSKA

Notera:

Detta ar en kort beskrivning for att guida dig igenom SEC-CAMIP30.

For fullstdndig information om hur du anvander programvaran, ar du hanvisad till den avancerade
engelska manualen.

Viktigt meddelande:

Ta ansvar for sakerhetsinstallningarna, sasom anvandarnamn och I6senord for att komma at denna
produkt. Denna information far inte goras tillganglig for nagon tredje part utanfér anvandargruppen.

Ta ditt ansvar for denna produkts anvandarinformation, som till exempel video, stillbilder och internet
innehall etc. Denna information far inte goras tillganglig foér nagon tredje part utanfor anvandargruppen.
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Installation av maskinvara:

o Montera fastet till kameran () Anslut natverkskabeln och DC-kontakten till kameran

®=9

Natverkskabel DC kontakten for
AC/DC-adapter

@ Anslut natverkskabeln till en LAN-port pa routern

1. LAN portar 5. TO SEC-CAMIP30
2. WAN port 6. MODEM

3. STROM 7. ROUTER

4. TILL MODEM

Installation av programvara:

o Satt in cd programvaran i CD-R-enheten,
starta installationen

Valj Shelexec.exe for att pabdrja
installationen av mjukvaran

Eller kontrollera skivans innehall och
klicka pa startup.html fil for att dppna
startsidan
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@ Fdljande startskarm visas

Notera: IP CAM SYSTEMET
programvara finns endast pa engelska

e Klicka pa Install Software

@ Klicka Next for att starta installationen

© Klicka Next

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

n the selected button.

3G mobile phone
video monitoring

&
USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL  QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL = SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

i IPCanSysten — InstallShield Wizard

welcome to the Installshield wizard for
IPCamSystem

The InstalShield(R) Wizard wil install [PCamSystem an your

| computer. To cortinue, click Next.

WARNING: This program is pratected by copyright law and
international treaties.

i@ IPCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Mext to install o this feldsr, or dick Change to install to 3 differant.

G Install IPCamsystem to:
Ci\Program Filss\IPCamSystem_enl,

InstalShield

<Bark et > Cancel




® Kiicka Install

@ Kiicka Finish fér att slutfora
installationen

Léagga till en enhet:

i IPCanSystem - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin nstallation

TF you wart £0 review of change any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Current Settings:

Setup Type!

Typical
Destination Folder:

CHiProgram FilesyIPCamystem_en
User Information:

Hame: starcraft
Cormpany:

<psck  Jf It Cancel

i@ IPCanSystem — InstallShicld Wizard

Installshield wizard Completed

The InstallShisld Wizard has successfully installed
IPCamsystem, Click Finish to exit the wizard.

Firished, Gpen the user's manual

Programvaran har lagt en IP CAM SYSTEM genvag pa skrivbordets skarm. Klicka pa ikonen for att
starta programmet. Du kan lagga till 16 kameror totalt. Folj stegen nedanfor for att lagga till fler

kameror.

Basic Mo | Alarm seh

Device passwor

Chennel name(C):

User DAY

User password(e):

|amJ00457
s o0ase
[aaLot057
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Valj en tom kanal
Klicka Add a Device
Tryck Search eller skriv in ID (anvdndarnamn) och . ®
Password (I6senord) till enheten

Notera: Search funktionen kan bara anvandas i det lokala
natverket

4. Tryck Save

5. Klicka Start all cameras

Ladl bl

Ytterligare information om Add Device info: P —— |
Namn pa kanalen: Device IDH(N):

(N): - Search
Redigera namnet till kameran _
(e. g. kOﬂtOl’) Basic info | Alarm setting I Schedule remrding|
User ID (anvandarnamn): Device password*(P):
Personlig ID Channel name(C):

User Password (Anvéandares Lésenord):
Personligt I6senord

User ID{A):

User password(P):

Notera: for sakerhets- och sekretessfragor rekommenderas att ett personligt anvandarnamn (ID) och
I6senord.

Visa din IP-kamera via Internet Explorer:

(1) English BfEPsr B
For att kunna se din IP-kamera nagonstans, var som helst
utan nagra krangliga instéllningar, kan du ga till hemsidan: ' All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

http://www.allmycloud.com.

Vid det forsta besoket ar det nédvandigt att forst registrera
dig.
Klicka Register (se steg 2).

Under ditt nasta besok kan du Login direkt med ditt
E-Mail och Password (I6senord).
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@ = All My Cloud
Fyll i din e-postadress och I6senord. i VB SRR IR A e

Bekrafta I6senordet och fyll i den unika koden or certifiering
som tillhandahallits av webbplatsen.

Las villkoren for molntjanster och klicka pa kryssrutan.

Klicka pa Apply.

Du far en bekraftelse via e-post. Klicka pa OK och
webbplatsen atergar till Login skdrmen som beskrevs i steg 1.

Med den forsta inloggningen maste du forst stélla in Settings ‘[;L,_ All My Cloud
(instillningarna) till din IP kamera. .i Your Surveillance Anywhere

Om instéllningarna ar OK kan di ga direkt till Live View.

Cam ID: ID-koden pa kameran (pa etiketten pa baksidan av kameran)
Cam Password:  Ldsenordet till kameran (pa etiketten pa baksidan av kameran)
Account(konto): Den e-postadress du anvande for att registrera dig med

Password: Det I6senordet du anvande for att registrera dig med
Apply: Bekrafta installningarna och aterga till steg 3 och klicka pa Live View
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J;-L All My Cloud
.i Your Surveillahnce Ahywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phene)

DEE@@@

Setting Cam ID Passwerd and Aceount Password
Cam D Nt o

Notera: Om din dator inte har nagon ActiveX, behdver du ladda ner den for att ha Live View.
Nedladdningen ar gratis och kan goras via denna webbplats.

IP Cam via iPhone/Smart Phone, se dven startskdarm:

1. Ladda ner dedicerad programvara video6vervakning for Apple OS4 och Android operativsystem
fran denna webbsida: http://www.p2pipcam.com/3g

2. For andra 3G-mobiler med internetuppkoppling, anvand den inbyggda webblasaren for att besoka
http://www.allmycloud.com server for live video

3. Se exemplet for iPhone som visas nedanfér och hanvisar till bruksanvisningen for din telefon, for
mer information om hur den fungerar.
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Anvandar-ID/I6senord
(Stall om sokverktyg)

Féljande anvisningar ar baserade pa iPhone.

STEG 1: Starta upp “App Store” STEG 5: Valj Installningar
STEG 2: Sok efter “p2p ipcam lite” STEG 6: Inmatningsenhet ID/I6senord
STEG 3: Installera programmet STEG 7: Valj en kamera

STEG 4: Starta “p2p ipcam lite”

Specifikationer:

Bildsensor: 1/4” VGA sensor

Upplésning: 640*480, 320*240

Display FPS: 30fps max.

Video kompression: MJPEG

IR avstand (moérkerseende): 5 m max.

Matt: 100mm(L) x 60mm (B) x 30mm (H)
Vikt: 198g (inklusive hallare)

Stromkalla: 5V DC

Systemkrav for béasta resultat:

CPU: Pentium® Dual Core eller hégre
RAM: 1G eller stérre

Display: 1024*768 / 96DPI

OsS: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX behdvs (gratis nedladdning)
Ledig HD utrymme: 100GB eller storre

Natverk: Ethernet 100 bas T eller snabbare

Sédkerhetsanvisningar:
For att minska risken for elektriska stétar bor denna produkt
ENDAST 6ppnas av behorig tekniker nar service behdvs. Dra
RISK FOR ELSTOT ut stromkabeln fran eluttaget och koppla ur all annan
OPPNA INTE utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte
produkten for vatten eller fukt.

Underhall:

Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.
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Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina dgare
och ar harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!
Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.

CESKY

Poznamka:
Toto je struény popis kamery SEC-CAMIP30.
Pro kompletni informace, jak pouzivat software, prosim nahlédnéte do podrobné pfiru¢ky v anglicting.

Dulezita poznamka:

PFebirate odpovédnost za bezpecnostni nastaveni pro pfistup k tomuto vyrobku, jako napf. ID uZivatele
a hesla. Tyto informace by nemély byt pfistupné jakékoliv tfeti osob& mimo skupinu uzivatelG.
Prebirate odpovédnost za informace uzivatele tohoto vyrobku, jako napf. videa, statické obrazy,
internetovy obsah atd. Tyto informace by nemély byt pfistupné jakékoliv tfeti osobé& mimo skupinu
uzivateld.

Instalace hardwaru:

o Namontujte na kameru drzak @ PFipojte sitovy kabel a konektor DC ke kamefe

L

Sitovy kabel Konektor DC napajeciho
adaptéru AC/DC
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@ Pfipojte sitovy kabel k portu LAN routeru

1. Porty LAN 5. K SEC-CAMIP30
2. Port WAN 6. MODEM

3. NAPAJENI 7. ROUTER

4. KMODEMU

Instalace softwaru:

o Vlozte CD se softwarem do mechaniky
CD-R a spustte instalaci

Vyberte Shelexec.exe pro spusténi
instalace softwaru

PFipadné zkontrolujte obsah disku a
kliknéte na soubor startup.html pro
otevieni vychozi stranky

@ Objevi se nasledujici uvodni obrazovka

Poznamka: software IP CAM SYSTEM je

Y 3G mobile phone
pouze v anglictiné

video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL « SOFTWARE MANUAL
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®

@ Kliknéte na Install Software

@ Kiiknéte na Next pro spusténi instalace

@ Kliknéte na Next

® Kiiknéte na Install

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button.

@ IPCanSystem — InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

i@ IPCamSystem — InstallShield ¥izard

Destination Folder

lick Mext te install to this felder, or dlick Change to install to a different

G Install PCamSystem to:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

InstalShield

<gack | mext> | Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft
Comparty:

InstalShield

<gack [ mnstal ] Cancel
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a Kliknéte na Finish pro dokonceni % IPCanSysten — TnstallShield ¥izard
instalace Instalishield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Finieh

Jak pfridat zafizeni:
Software umistil zastupce IP CAM SYSTEM na plochu obrazovky. Kliknéte na tohoto zastupce pro
spusténi softwaru. Mlzete pfidat celkem 16 kamer. Pro pfidani vice kamer se fidte nasledujicimi kroky.

1. Vyberte prazdny kanal

2. Kliknéte na Add a device (Pfidat zafizeni)

3. Stisknéte Search (Vyhledat) nebo zadejte ID a Password ® ®
(Heslo) vageho pistroje .
Poznamka: Funkci Search (Vyhledat) Ize pouzit pouze v o
lokalni siti

4. Stisknéte Save (Ulozit)
5. Kliknéte na Start all cameras (Spustit vSechny kamery)
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Dowplnu1.|0| informace owAdd’ device info Add device info [
(Pridat informace o zafizeni):

Device ID*(N): - Search
Channel Name (Nazev kanalu): -
Zadejte nazev kanalu Basicinfo | Alarm setting Mr&mﬂi‘uﬂ

(napf. kancelar)
Device password=(P):
User ID (ID uzivatele): Channel name(C):
Osobni identifikator
User ID(4):
User Password (Heslo uzivatele):

i u 4(P):
Osobni heslo ser password(P)

Poznamka: z divodu bezpecnosti a zachovani soukromi se doporucuje nastavit osobni identifikator a
heslo.

Prohlizeni zabéra IP kamery prostfednictvim internetového prohlizece:

o English @z Bz

Pro zobrazeni zabéra IP kamery kdekoliv a bez jakychkoliv 4[:]
slozitych nastaveni mlizete pfejit na volné dostupnou _.,;_ All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

webovou stranku: http://www.allmycloud.com.
PFi prvni navstéve je nutné se nejprve zaregistrovat.
Kliknéte na Register (Zaregistrovat) (viz krok 2).

PFi pFisti navstévé se muzete pfimo prihlasit pod svym
e-mailem a heslem.

Vypliite e-mail a heslo. - . All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Potvrdte heslo a vyplrite jedinecny certifikacni kdd poskytnuty
webovou strankou.

Prectéte si podminky sluzby my cloud service a kliknéte na
zaSkrtavaci ramecek.

Kliknéte na Apply (Pouzit).

Obdrzite potvrzovaci e-mail. Kliknéte na OK a webova stranka
prejde zpét na prihlaSovaci obrazovku, jak je popsano v kroku
1.
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o [ ]

Your Surveillance Anywhere

PFi prvnim pfihlaSeni musite nejprve upravit Settings -._,.n,_ All My Cloud

(Nastaveni) své IP kamery.

Jsou-li nastaveni v poradku, mdZzete jit pfimo na Live View
(Zivé zobrazen).

Cam ID: ID kod kamery (na Stitku na zadni strané kamery)

Cam Password: Heslo kamery (na Stitku na zadni strané kamery)

Account: E-mailova adresa, kterou jste pouzili pro registraci

Password: Heslo, které jste pouzili pro registraci

Apply: Potvrdte nastaveni a vratte se na krok 3 a kliknéte na Live View (Zivé zobrazeni)

“._:_L All My Cloud

.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Ca Vo aun 3 rd

Poznamka: Nema-li PC zadné prvky ActiveX, pro Zivé zobrazeni je musite stahnout. StaZeni je zdarma
a lze jej provést z této webové stranky.
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IP Cam u iPhone/Smartphone, viz také uvodni obrazovka:

1. Stahnéte si prosim uréeny software pro monitorovani obrazu pro operacni systém Apple OS4 a
Android z této webové stranky: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Pro ostatni mobilni telefony 3G s pfistupem na internet prosim pouzijte integrovany internetovy
prohlize¢ a navstivte server http://www.allmycloud.com pro sledovani zivého videa

3. Prohlédnéte si prosim nize zobrazeny pfiklad pro iPhone a nahlédnéte do uzivatelské pfirucky
svého telefonu pro vice informaci o jeho obsluze

ID uzivatele/heslo
(Zapnuti nastroje
pro vyhledavani)

Nasledujici pokyny se tykaji iPhonu.

KROK 1: Spustte “App Store” KROK 5: Vyberte Nastaveni
KROK 2: Vyhledejte “p2p ipcam lite” KROK 6: Zadejte ID uzivatele/heslo
KROK 3: Nainstalujte aplikaci KROK 7: Vyberte kameru

KROK 4: Spustte “p2p ipcam lite”

Specifikace:

Obrazovy snimac: Snimaé¢ 1/4” VGA

Rozliseni: 640*480, 320*240

FPS displeje: 30 fps max.

Komprese videa MJPEG

Dosah IR (no¢ni vidéni): 5 m max.

Rozméry: 100 mm (D) x 60 mm (S) x 30 mm (V)
Hmotnost: 198 g (vCetné drzaku)

Zdroj napajeni: 5V DC
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Systémové pozadavky pro nejlepsi vysledky:

CPU: Pentium® Dual-Core nebo vy3si
RAM: 1 G nebo vice

Displej: 1024*768 / 96 DPI

0OsS: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX nutné (volné ke stazeni)
VoIné misto na HD: 100 GB nebo vice

Sit: Ethernet 100 base T nebo vyssi

Bezpecnostni opatreni:
Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento

a UPOZORNENI g vyrobek otevien POUZE autorizovanym technikem, je-li to

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM
OPPNA INTE

nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé, odpojte vyrobek ze
sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo
vlhkosti.

Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.
Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
E nebezpeénym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonceni Zivotnosti
vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobkl existuji zvlastni sbérna

strediska.

ROMANA

Nota:

Prezentul document este un ghid descriptiv scurt pentru SEC-CAMIP30.

Pentru informatii complete referitoare la modul de utilizare a software-ului, consultati manualul detaliat
n limba engleza.

Avertizare importanta:

Asumati-va responsabilitatea pentru setarile de securitate cum ar fi ID-ul utilizatorului si parola
necesare in vederea accesarii acestui produs. Aceste informatii nu trebuie puse la dispozitia niciunei
terte parti in afara grupului de utilizatori.

Asumati-va responsabilitatea pentru informatiile de utilizare ale acestui produs cum ar fi filme, capturi si
continuturile de pe Internet, etc. Aceste informatii nu trebuie puse la dispozitia niciunei terte parti in
afara grupului de utilizatori.
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Instalarea hardware-ului:
o Montati consola in camera @ Conectati cablul de retea si stecherul pentru CC la

camera

Cablul de retea Stecherul CC la adaptorului
CA/CC

(3) Conectati cablul de retea la un port LAN al router-ului

1. Porturi LAN 5. LA SEC-CAMIP30
2. Port WAN 6. MODEM

3. ALIMENTARE cu electricitate 7. ROUTER

4. LAMODEM

Instalarea software-ului:

o Introduceti CD-ul software-ului in
dispozitivul dvs. CD-R si incepeti
instalarea

Selectati Shelexec.exe pentru a incepe
instalarea software-ului

Sau, verificati continutul discului si click
pe fisierul startup.html pentru a
deschide pagina de instalare
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@ Pe ecran vor aparea urmatoarele afisaje

de inceput

3G mobile phone
video monitoring

Nota: Software-ul SISTEMULUI IP CAM
este furnizat doar in limba engleza

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL * QIG MANUAL
© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

on the selected button.

@ Faceti clic pe Install Software

3G mobile phone
video monitoring

&
USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL  QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL = SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button

@ Click pe Next (Urmitorul) pentru a 8 IPCanSysten — InstallShicld ¥izard
incepe instalarea. k Welcome to the InstallShiekd Wizard for
IPCamSystem

Thes Instalishisld(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
| computer. To continue, cick Next.

WWARNING: This program is protected by copyright law and
inkernational treaties.

@ Click pe Next (Urmétorul) {% IPCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamsystem to:

C:\Program Fles\IPCamSystem_en|

Instalzhield

< Back Next > Cancel
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® Click pe Install (Instalare)

a Click pe Finish (Finalizare) pentru a
termina instalarea

Cum sa adaugati un dispozitiv:

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|
User Information:
Name: starcraft
Company:

<Back Irstal ) [ cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalishield Wizard has successfully installed
IPCamystem. Click Finish to exit the wizard.

Finished, Open the user's manual

Software-ul a amplasat o scurtatura a SISTEMULUI IP CAM pe desktop. Click pe aceasta icoana
pentru a lansa software-ul. Puteti adauga un total de 16 camere. Urmati pasii de mai jos pentru a

adauga mai multe camere.

Basic o | Alarm st AAJID4ST
s o0ase
[aaLot057

Device passwor

Chennel name(C):

User DAY

User password(e):



1. Selectati un canal gol
2. Click pe Add a device (Adaugare dispozitiv)
3. Apasati pe butonul Search (Cautare) sau scrieti ID-ul si

Parola dispozitivului dvs.
Nota: Functia Search poate fi utilizata doar in reteaua
locala.

4. Apasati pe butonul Save (Salvare)

5. Click pe Start all cameras (Pornire toate camerele)

!nformat,ii suplli.mentare defpre Add device Add device info [
info (Informatii despre adaugarea

dispozitivului): Device D(H): -

Channel Name (Numele canalului): Basic info | Alarm setting | Schedule reourding|
Modificati numele camerei
(de exemplu, birou) Device password*(P):

Channel name(C):
User ID (ID-ul utilizatorului):

ID-ul personal User ID(A):

User password(P):

User Password (Parola utilizatorului):
Parola personala

Nota: Din motive de securitate si confidentialitate, este recomandata setarea unui ID si a unei parole
personale.

Vizionarea camerei dvs. IP prin intermediul Internet Explorer:

0 English @&z FMlichr
Pentru a va viziona camera dvs. IP oriunde fara nicio setare
dificila, puteti accesa website-ul gratuit: J;k All My Cloud
http://www.alimycloud.com. . YourSurveillance Anywhepe

Tn timpul primei vizite, este necesar s& v inregistrati mai
ntai.

Click pe Register (Inregistrare) (a se vedea pasul 2).

In timpul urmétoarei vizite, va puteti loga direct (prin apasarea

butonului Login) dupa introducerea E-Mail-ului si Password
(Parola).
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Completati campurile cu adresa dvs. de email si parola dvs. == All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Confirmati parola si completati codul unic al certificatului
furnizat de website.

Cititi cloud service terms (termenii de servicii pentru
supraveghere) si faceti click pentru a bifa casuta.

Click pe Apply (Solicitare).

Veti primi un email de confirmare. Click pe OK si website-ul se
va intoarce la ecranul Login, asa cum este descris la pasul 1.

Odata cu prima logare, trebuie mai intai sa va setasi Setarile —h  All My Cloud
camerei dvs. IP. Your Surveillance Anywhere

Daca setarile sunt OK, puteti merge direct la Live View
(Imagini in direct).

ID-ul camerei: Codul ID al camerei (de pe eticheta din spatele camerei)
Parola camerei: Parola camerei (de pe eticheta din spatele camerei)

Contul: Adresa de email pe care ati utilizat-o pentru a va inregistra
Parola: Parola pe care ati utilizat-i pentru a va inregistra
Solicitare: Confirmati setarile si intoarceti-va la pasul 3, apoi faceti click pe butonul Live View

(Imagini in direct)

81




J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Cam Passward nt assward

Nota: Daca PC-ul dvs. nu are ActiveX, trebuie sa descarcati software-ul pentru a viziona Imagini in
direct. Software-ul poate fi descarcat gratis si aceasta poate avea loc prin intermediul acestui website.

Pentru functia IP Cam via iPhone/Smart Phone, urmariti si afigajul de inceput:

1. Varugam sa descarcati software-ul de monitorizare video pentru sistemul de operare Apple 0S4
si Android de pe aceasta pagina web: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Pentru alte telefoane mobile 3G cu acces la Internet, va rugam sa utilizati browser-ul de Internet
incorporat pentru a vizita serverul http://www.allmycloud.com pentru a viziona imagini in direct

3. Varugam sa vedeti exemplul pentru iPhone aga cum este indicat mai jos si sa consultati manualul
utilizatorului corespunzator telefonului dvs. pentru mai multe detalii referitoare la modul de
operare a acestuia
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D-ul / Parola utilizatorului
(Setat pe Unealta de Cautare)

Urmatoarele instructiuni fac referire la iPhone.

PASUL 1: Lansati “App Store” (Arhiva aplicatii) PASUL 5: Selectati Settings (Setari)

PASUL 2: Cautati “p2p ipcam lite” PASUL 6: Introduceti ID-ul / Parola dispozitivului
PASUL 3: Instalati aplicatia PASUL 7: Selectati o camera

PASUL 4: Lansati “p2p ipcam lite”

Specificatii:

Senzor de imagine: Senzor VGA 1/4”

Rezolutie: 640*480, 320*240

Display FPS: 30fps max.

Compresie video: MJPEG

Distanta IR (vedere de 5 m max.

noapte):

Dimensiuni: 100mm(lu) x 60mm (1a) x 30mm (a)
Greutate: 198 g (inclusiv consola)

Sursa de electricitate: 5V CC

Cerinte de sistem pentru rezultate optime:

CPU: Pentium® Dual-Core sau peste

RAM: 1G sau peste

Display: 1024*768 / 96DPI

Sistem de operare: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX este necesar (descarcare gratuita)
Spatiu liber HD: 100GB sau peste

Reteaua: Ethernet 100 base T sau peste

Mésuri de siguranta:
Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va
fi desfacut NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este
necesara depanarea. Deconectati produsul de la priza de
retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU-L DESCHIDETI!

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate Tn cazul schimbarilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.
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Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:
Ef Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si

electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat
mmm de colectare.

EAAHNIKA

Inueiwon:

Autdg gival évag ouvtopog 0dnyog xpriong tou SEC-CAMIP30.

Ma TTAAPEIG AETTTOPEPEIEG OXETIKA TN PE XPAON TOU AOYIOMIKOU, avaTpEéETe OTO TTARPEG ayYAIKO
eyxeipidio.

INMAVTIKA onpeiwon:

Oa TpéTTel va avaAdBeTe TNV uBUVN yia TIG pUBUITEIG ao@aAciag, OTTwG To Ovoua XPAROTN Kal 0 KWAIKOG,
yia Tnv Tpéoacn o€ autd To TTPoidv. O1 TTAnpo@opieg autég dev Ba TTpETTel va diateBoulv o€ TpiToug
€KTOG TNG OPAdAG XPNOTWV.

AvaAapBavete TNV €uBUVN yia TIG TTANPOPOPIEG TWV XPNOTWYV aUTOU TTPOIBVTOG, OTTWG PBivTeO, EIKOVEG Kal
S1adIKTUAKO TTEPIEXOMEVO KATT. O1 TTAnpo@opieg autég Bev Ba TTpéTTel va diaTeBolv o€ TPITOuG EKTOG TNG
0opadag XPNOTWV.

EykardoTtaon uAikoU:

o EykataoTrioTe 10 Bpaxiova oTnv Kauepa (2] ZuvdéoTe To KaAwdIO BIKTUOU Kai To BUoua

Tpoodoaiag DC oTnv Kapepa

KaAwdio dikTuou Buopa DC Tou
pyeraoxnuatiothy AC/DC
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@ FuvdéoTe To KaAwdIo SikTUou o€ pia BUpa LAN evég router (dpopoAoynTtrg)

Oupeg LAN
©upa WAN
IZXYZ

NPOX MONTEM

PON~

EykardoTaon AoyioHIKOU:

Eiodyete 10 CD pe 10 AOYIOIKO OTOV
UTTOAOYIOTH 0AG, VIO Va EEKIVAOETE TNV
eyKaTdoTOon

EkTeAéaTe To apxeio Shelexec.exe yia va
apxioel N EYKATAoTACN TOU AOYIGHIKOU

EvaAAokTiké TTAONynBeiTe oTa
TePIEXOPEVA Tou CD Kail eKTEAEDTE TO
apyxeio startup.html yia va avoigel n
apxIkr oeAida

Epeavietal n rapakdtw o8évn
€KKivnang

Znueiwon: 1o Aoyiopikéd IP CAM
SYSTEM e¢ivail pévo ota AyyAika
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5. TMPOZ SEC-CAMIP30
6. MONTEM

7. ROUTER
(APOMOAQOIHTHZ)

-4—

| o— P

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL

[*]
~

USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL

© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button.




®

@ MartioTe Install Software

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

click on the selected button.

@ nicote Next (ET6PEVO) yia VO EEKIVIOE @ IPCanSysten — InstallShield Wizard

n SYKGTdGTGO n . Welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

e MéoTte Next (E'IT(’)',IEVO) {% IPCamSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

lick Mext te install to this felder, or dlick Change to install to a different

G Install PCamSystem to:
CiIProgram Files|IPCamSystem_en|

InstalShield

<Back || mext> Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

@ MéoTe Install (EykardoTaon)
Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft
Comparty:

InstalShield

< Back Istal | Cancel
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e MéoTte Finish (Té)\og) yia va {# IPCanSystem — InstallShield Wizard
OoAokANPwBOEi N eykatdoTaon

Installshield Wizard Completed

The Installshield 'Wizard has successfully installed
IPCamystem, Click Finish ko exit the wizard,

Finished, Open the user's manual

Mwg va KaveTe TPOOONKN CUCKEUNG:

To AoyIiopIKO €xel ToTTOBeTATEI £va gikovidio guvTéueuong IP CAM SYSTEM otnv emi@dveia epyaciag.
MéoTe o€ auTd 1o €IKOVIdIO yIa va EEKIVIoel TO Aoyiopikd. MTTopeiTe va TTpooBEceTe 0TO OCUVOAO £WG Kal
16 kGuepeg. AKoAouBAaTE Ta TTAPOAKATW BANATA YIa VO TTPOCOECETE Kal AANEG KAUEPEG.

QY o8 1B ki

TR

User DG
User password(e):

-

EmAEETE éva ddelo kKavaAl

Méote Add a device (MpooBAKn CUCKEUNG)

3. Téote Search (AvagnTtnon) r) TAnkTpoAoynaTe 1o ID
(Ovopa xpnoTtn) kai 1o Password (Kwdik6g) Tng
OUOKEUNG 0ag
>nueiwon: H Aeitoupyia Search (AvagAtnon) ptopei va
Xpnoiyotroindei uévo oTo ToTTIKG BiKTUO

4. Théote Save (AroBnkeuaon)

5. Tiéote Start all cameras (Evapén 6Awv Twv KOpEPWV)

»
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Mp6aoBeTeg TTANPOoYopieg oxeTikA pe Add Add device info [
device info (MpooBnkn TAnpoopiwv

OUOKEUNS): Device D*(N): -
Channel Name (Ovopa KavaAiou): Basicinfo | Alarm setting | Schedule recording |

Emregepyaaia ovopatog Kapepag

(11.X. Ypa@eio) Device password*(P):

User ID (Ovopa XpnoTn):
MpoowTTikd 6vopa xpRoTn

User Password (Kwd1k6 XpRoTn):
MpoowTTikdG KwdIKOG TTPéoRacng

‘Channel name(C}:

User ID(4):

User password(P):

Inueiwon: yia TNV ac@AA€Ia Kal TNV TTPO0TACIA TWV TTPOCWTTIKWY 0ag SES0UEVWYV, CUVIOTATAI VO
OpioETE Eva TTPOOWTTIKG OVOpa XPAOTN Kal KwdIKG TTpéoaong.

Emiokémnon IP kapepag péow Tou Internet Explorer:

MNa va deite TNV KAPEPA Gag aTTd OTTOUBATIOTE, TTAvVTOU Kal
XwpiG dUOKOAEG puBpioEIg, PTTOPEITE va TIATE OTN dWPEGV
1oToo¢eAida: http://lwww.allmycloud.com.

Katd tTnv Tpwn £MioKEWN €ival aTTapaitnTo Va EYYPAPEITE
TpWTa (register).
MéoTte Register (Eyypaepn) (BA Bripa 2).

Katd tnv emmouevn oag TTIOKEWN PTTOPEITE va KAveTe Login
(Eiood0) ateubeiag pe To E-Mail oag kai To Password
(Kwd1ko).

YuptrAnpwate 10 E-Mail oag kai Tov Kwdiké oag (Password).
EmBeBaiwoTe ToV KWIKG 0OG KAl CUPTTIANPWOTE TOV KWAIKO
moTotoinong (confirmation code) TTou TrapéxeTal aTrd TNV

10TO0€AIdA.

AlaBdoTe Toug cloud service terms (6poug utrnpeciag) kai
TMECTE TO TTAQITIO ETTIAOYNG.

Méote Apply (E@appoyn).

Oa A&Bete éva privupa aAAnAoypagiag yia emReRaiwan.
MéoTte OK kai n 10ToceAida emoTPEPEI 0TV 086vn Login
(Eiocod0og) 6Twg TrepIypa@eTal oTo Brpa 1.
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All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

Certification code:
I

All My Cloud
Your Surveillance Anywhere




% All My Cloud

Katd tnv Tpwtn oag €icodo Ba TTpéTrel va pubuiceTe TIg i Your Surveillance Ahywhere

Settings (PuBpioeig) Tng IP kGpepdg oag.

Av o1 puBpioeig eival eviagel utropei va Tdre atmmeubeiag otnv
emAoyn Live View (ZwvTavi Eikova).

Cam ID (Ovopa xpriotn ID):
Cam Password (Kwdik6g Cam):

Account (Aoyapiaopog):

Password (Kwdikég Mpéopaong):

Apply (E@appoyn):

O KwdIKOG TAUTOTNTAG TNG KAPEPOG

(oTnv eTIKETA OTO TTIOW PEPOG TNG KAUEPAG)

O KwdIKOG TNG KAPEPAG

(oTnV €TIKETA OTO TTIOW PEPOG TNG KAPEPQAG)

H 31e0Buvaon NAekTPOVIKOU TaXUSPOEIOU TTOU XPNCIUOTIOIRCATE
yia TNV eyypaon

O KWwdIKGG TTOU XPNOIYOTIOINGATE YIa TNV £yypaen
EmBeBaiwaTe Tig pubuioeig kal emaoTpéWTe 01O Briua 3 Kai
méoTe Live View (ZwvTavi Eikova)

Cam D

J;_L_ All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

DDE%@@

Setting Cam ID Password and Acoount Password

Znueiwon: Av o uttodoyioTig oag PC dev éxel ActiveX, Ba xpelaoTei va To KATEBATETE yia va EXETE
Zwvrtavn Eikéva (Live View). H Aqyn gival dwpedv kal yTropei va yivel atré auTr| Tnv IoTogeAida.
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Kauepa IP yéow iPhone/Smart Phone, deite emiong Tnv 006vn ekkiviong:

1. MNapakoAw kateBaaTe TO €161KO6 AoyIoUIKO TTapakoAouBnong Bivreo yia Apple OS4 kai yia
AeiToupyik6 ouoTnua Android atmod Tnv TTapoKATw I0Too€Aida: http://www.p2pipcam.com/3g

2. Na aMa 3G kivntd TnAéQwva pe TTpdaaacn aTo dIadikTuo, TTAPOKOAW XPNOIUOTIOIACTE TO
EVOWUATWUEVO TTPOYPANMA TTEPIYNONG OTO IABIKTUO VIO VO ETTIOKEPTEITE TO DIOKOMIOTH VIO TA
{wvtava Bivreo http://www.allmycloud.com

3.  NapakoAw cupPBouleuTeite To TTAPAdelypa yia To iPhone 6TTwg @aiveTal TTAPOAKATW Kal avaTpEéSTe
OTO EYXEIPIDIO XPNOTN TOU TNAEQUWIVOU OAG YIa TTEPICOOTEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA HE TN AsITOUpyia
TOU

‘Ovopa XpRoTn/Kwdikég
(PuBuion oto EpyaAcgio
AvainTnong)

O1 TapokaTw 0dnyieg eival Baciopéveg aTo iPhone.

BHMA 1: Exkivnon “App Store” BHMA 5: EmA£STe PuBpioeig
BHMA 2: AvaZrtnon yia “p2p ipcam lite” BHMA 6: Eicayete otn cuokeur) Ovopa
BHMA 3: EykatdoTaon TnG EQapuoyng XpRotn/Kwdikd
BHMA 4: Exkivnon “p2p ipcam lite” BHMA 7: EmA&CTe Kapepa
Mpodiaypagpég:
Eikéva aiobnTrpa: 1/4” VGA ai66n1rpag
Avdhiuon: 640*480, 320*240
0B86vn FPS: 30fps péyioto
>upTrieon Bivreo: MJPEG
AmoéoTaon IR (vuxtepivi Aqun): 5 m péyioTo
AiooTdoEIg: 100mm(L) x 60mm (W) x 30mm (H)
Bdpog: 1989 (oupTrepiAapavouévou Tou Bpayiova)
loxug: 5V DC
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ATTQITACEIG CUCTAMATOG Yia KAAUTEPO aTTOoTEAEOPATA:

CPU: Pentium® Dual-Core 1} Tapamdvw
RAM: 1G 1 Tapamavw

086vn: 1024*768 / 96DPI

0OsS: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX (dwpedv Afyn)

Free HD Space: 100GB 1 rapamdvw

AikTuo: Ethernet 100 base T | Tapamdvw
00dnyieg ac@alAciag:

MNa va peiwoeTe Tov Kivduvo nAekTpoTTANgiag, To TTPoidv auTtd
m 8a mpétrel va avoix8si MONO atré £§ouaiodoTnuévo TEXVIKO
oétav atraireital ouvtrpnon (o€pPIg). ATTOoUVOEDTE TO TTPOIOV
atré Tnv Tpia Kal AN EOTTAICHO av TTapouaIaoTei TTPORANUA.
Mnv ekBETeTe TO TTPOIGV O€ vEPO N uypaaia.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIFETE

ZuvtApnon:
KaBapioTe pévo pe éva ateyvo mavi. Mn xpnoipotroigite dIaAUTEG ) A€laVTIKA.

Eyyinon:

Oudepia eyyunaon 1 euBivn dev gival aTTOBEKTH) O€ TTEPITITWON GAAAYAG i HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG 1
BAABNG TToU TTPOKARBNKE AOyw £0QOAPEVNG XPAONG TOU TTPOIOVTOG.

Fevika:

To ox£d10 Kal Ta XapaKTnPIoTIKA uTTopolv va aAAGgouv Xwpig kapia TrpogidoTroinan.

‘OAa 1a AoyéTuTra, ol ETTWVUUIEG Kal Ol OVOUOGIEG TTPOIOVTWY £ival EUTTOPIKA OrjuaTa f} orfuaTta
KaTaTeEBEVTA TWV AVTIOTOIXWVY KATOXWV Kal dia ToU TTapOVTog avayvwpidovTal wg TETola.

DUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO KAI TN GUCKEUACIA IO JEAAOVTIKY) avagopd.

Mpoooxn:

To GuyKekpIUEVO TTPOIOV €xel eTTIoNUavOei e autd To oUPPBoAo. AuTd onuaivel 6T oI
Ef METAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV TTPETTEI VO AVANEIYVUOVTAI JE TA KOIVA
mmm  OIKIOKG aTToppippara. YTapyel LexwpioTé oUoTnua oUAAOYAG YIa auTd Ta QVTIKEIPEVA.

Bemaerk:
Dette er en kort vejledning til SEC-CAMIP30.
Der henvises til den avancerede engelske brugsvejledning for fulde detaljer om brug af softwaren.

Vigtig bemaerkning:

Tag ansvar for sikkerhedsindstillingerne, sdsom bruger ID og adgangskode for at fa adgang til dette
produkt. Disse oplysninger ma ikke geres tilgaengelige for tredje part udenfor brugergruppen.

Tag ansvar for dette produkts brugeroplysninger sasom videoer, billeder og internet indhold osv. Disse
oplysninger ma ikke geres tilgeengelige for tredje part udenfor brugergruppen.
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Hardware installation:
o Monter beslaget pa kameraet @ Saet netveerk kablet og DC stikket til kameraet

Netvaerk kabel DC stik pa
AC/DC adapter

® St netvaerk kabel til et LAN stik pa routeren

1. LAN stk 5. TIL SEC-CAMIP30
2. WAN stik 6. MODEM

3. STROMFORSYNING 7. ROUTER

4. TIL MODEM

Software installation:
o Seet software CD i dit CD-R drey, start
installationen

Veelg Shelexec.exe for at starte
installation af softwaren

Eller check disk indholdet og klik pa
startup.html filen for at abne startsiden




@ Folgende startskaerm vises

Bemeerk: IP CAM SYSTEM software er

o 3G mobile phone
kun pa engelsk video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL

© SOFTWARE MANUAL © SOFTWARE MANUAL

n the selected button.

e Klik pa Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL

* QIG MANUAL  QIG MANUAL

 SOFTWARE MANUAL = SOFTWARE MANUAL

Please click on the

@ Klik Next for at starte installation

{i& IPCamSystem — InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

Thes Instalishisld(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
| computer. To continue, cick Next.

WWARNING: This program is protected by copyright law and
inkernational treaties.

© Kiik Next

(1% IFCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ko install ta this Folder, or dick Change ta install ko a different

Install IPCamSystam ta:
C:\Pragram FiesiPCam3ystem_en)

Instalzhield

< Back Next > Cancel
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O KikInstall

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

1F you wanit b revisw o change any of your instalation settings, dlick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Currenk: Settings:

Setup Type:
Typical

Destination Folder:
CiiProgram Fies\IPCamSystem_en|

User Information:
Name: starcraft

Companty:
< Back Tnstall | Cancel
a Klik Finish for at ggre installaltionen 7 IPCanSysten — TnstallShield ¥izard

feerdig

InstallShield Wizard Completed

The Instalishield Wizard has successfully installed
IPCamystem. Click Finish to exit the wizard.

Finished, Open the user's manual

Tilfgj en enhed:

Softwaren har placeret en IP CAM SYSTEM genvej pa dit skrivebord. Klik pa dette ikon for at starte
softwaren. Du kan tilfaje 16 kameraer i alt. Folg trinene nedenfor for at tilfgje flere kameraer.

S —©

Basic info | alarm se|AAJ0045T
s Jo0ase
|aaLot057 R

Device passwoi

Channel name(S):

User DG
User password(e):

Fod [
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Veelg en tom kanal
Klik Tilfej enhed
Veelg Sgg eller indtast ID og Adgangskode til din enhed . ®
Bemezerk: Sage funktionen kan kun bruges pa det lokale
netveerk

Veelg Gem

Klik Start alle kameraer

Ladl bl

o>

Yderligere oplysninger om Tilfgj enheder: Add device info ||
Kanal Navn: Device ID*(N): - Search
Rediger kamera navn _
(f.eks. kontor) Basicinfo | Alarm setting I Schedule reonrdhg|
Bruger ID: Device password=(P):
Personlig ID Channel name(C):
Bruger Adgangskode: User ID(A):
Personlig adgangskode

User password(P):

Bemezerk: Af sikkerhedsgrunde anbefales det at oprette et personligt ID og adgangskode.

Se dit IP kamera via Internet Explorer:

(1) English fEfkeesr SMicsr
For at se dit IP kamera hvor som helst uden nogen sveere D
indstillinger kan du ga til det gratis websted: ==—h All My Cloud
http://www.allmycloud.com ‘ Your Survsillance Anywteg
Ved dit farste besag er det ngdvendigt at registrere forst. r
Klik Registrer (se trin 2).
Ved dit neeste besgg kan du Logge ind direkte med din :

E-Mail og Adgangskode.
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Udfyld din E-Mail og Adgangskode. —h  All My Cloud

Your Surveillance Anywhere

Bekreeft adgangskode og udfyld den unikke certificeringskode
som gives af webstedet.

Lzes mine cloud service terms og klik i feltet.

Klik Apply.

Du vil modtage en bekreeftelses-e-mail. Klik pa OK og
webstedet vender tilbage til Login skaermen som beskrevet i
trin 1.

. @ . . i “;.]g All My Cloud
Farste gang du logger ind skal du indstille Indstillingerne pa ‘i Your Surveillance Anywhere
dit IP camera. .

Hvis indstillinger er OK kan du ga direkte til Live View.

Cam ID: ID koden fra kameraet (pa etiketten bag pa kameraet)

Cam Password: Adgangskoden til kameraet (pa etiketten bag pa kameraet)

Account: Email adressen som du brugte til at registrere

Password: Adgangskoden som du brugte til at registrere

Apply: Bekreeft indstillinger og ga tilbage til trin 3 og klik pa Live View
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J;_L All My Cloud
.i Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

-M-0-0-0-0

Setting Cam ID Password and Acoount Password
Cam D Ca iy d

Bemaerk:Hvis din PC ikke har ActiveX,skal du downloade det for at fa Live View. Det er gratis at
downloade og kan ggres fra dette websted.

IP Cam via iPhone/Smart Phone, se ogsa startskarm:

1. Download video overvagningssoftware til Apple OS4 og Android systemer fra denne webside:
http://www.p2pipcam.com/3g

2. For andre 3G mobil telefoner med adgang til internettet, brug den indbyggede internet browser til
at besgge http://www.allmycloud.com server il live videoer

3. Der henvises til eksemplet til iPhone vist nedenfor og ogsa til brugsvejledningen til din telefon
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Bruger ID/Adgangskode
(Indstil til Segevaerktoj)

De f'glgende instruktioner er baseret pa iPhone.

TRIN 1: Start “App Store” TRIN 5: Vaelg indstillinger
TRIN 2: Sag efter “p2p ipcam lite” TRIN 6: Input apparat ID/Adgangskode
TRIN 3: Installer applikationen TRIN 7:Veelg et kamera

TRIN 4: Start “p2p ipcam lite”

Specifikationer:

Billede sensor: 1/4” VGA sensor

Oplgsning: 640*480, 320*240

Skaerm FPS: 30fps maks.

Video kompression: MJPEG

IR afstand (nattesyn): 5 m maks.

Dimensioner: 100mm(L) x 60mm (B) x 30mm (H)
Veegt: 1989 (inkl. beslag)

Stremforsyning: 5V DC

Systemkrav for de bedste resultater:

CPU: Pentium® Dual-Core eller hgjere
RAM: 1G eller hgjere

Skeerm: 1024*768 / 96DPI

OsS: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer: ActiveX ngdvendig (gratis download)
Fri HD Plads: 100GB eller hgjere

Netvaerk: Ethernet 100 base T eller hgjere

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedseette risikoen for elektrisk sted, ma dette produkt,

a FORSIGTIG: ﬂ f.eks. nar der kraeves service, KUN &bnes af en autoriseret

RISIKO FOR ELEKTRISK STGD tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr, hvis
ABN e der opstar et problem. Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renggr kun med en ter klud. Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.
Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for andringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.
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Generelt:

Design og specifikationer kan andres uden varsel.

Alle bomeerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemeerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.

Merk:
Dette er en kort beskrivelse guide for SEC-CAMIP30.
For fullstendig informasjon om hvordan du bruker programvaren, se viderekommende engelsk manual.

Viktig melding:

Ta ansvar for sikkerheten, for eksempel bruker-ID og passord, for tilgang til dette produktet. Denne
informasjonen bear ikke gjgres tilgjengelig for tredjepart utenfor brukergruppen.

Ta ansvar for produktets brukerinformasjon, for eksempel videoer, stillbilder og internettinnhold etc.
Denne informasjonen bgr ikke gjeres tilgjengelig for tredjepart utenfor brukergruppen.

Installasjon av maskinvare:

o Monter braketten til kameraet (2] Koble nettverkskabelen og DC-pluggen til kameraet

m s

Nettverkskabel DC plugg for
AC / DC-adapter
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@ Koble nettverkskabelen til en LAN-port pa ruteren

LAN-porter
WAN-porten
Strgm:

TIL MODEM

P WON =

Programvare installasjon:

Sett inn programvare-CD i CD-R-enhet,
for & starte installasjonen

Velg Shelexec.exe for & starte
installasjonen av programvaren

Eller sjekk innholdet og klikk pa

startup.html filen for & apne starte
installasjonssidensiden

Felgende startskjerm kommer opp

Merk: IP-CAM SYSTEM programvaren
er kun pa engelsk

5 TIL SEC-CAMIP30
6. MODEM
7. RUTER

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

9 oMo

USER MANUAL USER MANUAL
 QIG MANUAL * QIG MANUAL

« SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL
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(3) Klikk pa Install Software

@ Kiikk Neste 3 starte installasjonen

© Kiikk Neste

® Kiikk Installer

Install Software

3G mobile phone
video monitoring

USER MANUAL USER MANUAL
* QIG MANUAL * QIG MANUAL
 SOFTWARE MANUAL * SOFTWARE MANUAL

Please click on the selected button.

1% IFCamSystem — InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
IPCamSystem

The Installshiskd(R) Wizard wil install IPCamSystem on your
computer, Ta continus, click Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

% IPCanSystem — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Next ke install to this Felder, or click Change to instal to & differsnt

B Install PCamSystem to:
Ct{Pragram Files\IPCam3ystem_en)

InstalShield

<Back l Next > i Cancel

i IPCamSystem — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin instalation.

IF you want to review or change any of your installation settings, cick Back, Click Cancel to
exit the wizard,

Current Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
Ci|Program Fles\IPCamSystem_en|

User Infarmation:
Name: starcraft

Companty:

InstalShield

<Back l Install J Cancel
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a Klikk Fullfer a fullfgre installasjonen @ IPCanSysten — InstallShield Wizard

Installshield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed
IPCamSystem. Click Finish ko exit the wizard

Finished, Open the user's manual

Hvordan legge til en enhet:
Programvaren har lagt inn en IP CAM SYSTEM snarvei pa skrivebordet skjermen. Klikk pa dette ikonet
for & starte programvaren. Du kan legge til totalt 16 kameraer. Fglg fremgangsmaten nedenfor for &

legge til flere kameraer.
QY o8 1B ki

L 0 i

AJ00457
s Jo0ase
vaaLotosT R

Channel name(S):

User DG
User password(e):

1. Velg en tom kanal
2. Klikk Legge til en enhet
3. Trykk Sek eller skriv inn ID og Passord for enheten ® ®
Merk: Search funksjonen kan bare brukes i det lokale .
P ke B

nettverket
4. Trykk Lagre
5. Kilikk Start alle kameraer
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Ytterllg_ere mforrpaSJon om Add device info [
Legg til enhetsinfo:

Device ID*(N): - Search
Kanalavn: _
Rediger kameranavnet Basicinfo | Alarm setting M,md-.-,g|
(f.eks kontor)

Personlig ID

Bruker Passord:
Personlig passord

Device password=(P):
Bruker ID: Channel name(C}:

User password(P):

User ID(A):

Merknad: for sikkerhet og personvernssaker anbefales det & sette opp personlig ID og passord.

Vis IP-kameraet via Internet Explorer:

For & vise IP-kameraet ditt hvor som helst uten vanskelige
innstillinger, kan du ga til et apent nettsted:
http://www.allmycloud.com.

Under det forste besaket er det nadvendig a registrere seg
forst.
Klikk Register (se trinn 2).

Under neste besgk kan du Logg inndirekte med
E-post og passord.

Fyll ut e-post og passord.

Bekreft passord og fyll ut den unike sertifiseringskoden som
tilbys av nettstedet.

Les mine tjeneste vilkar og klikk pa avkrysningsboksen.

Klikk pa Apply.

Du vil motta en bekreftelse pa e-post. Klikk pa OK og
nettstedet gar tilbake til innloggingsbildet som beskrevet i
trinn 1.
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English Efhtrsz EMcsr

‘._,\‘ All My Cloud

.i Your Surveillance Anywhere

All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

Certification code:




; G - === All My Cloud
Med den ferste palogging ma du ferst sette Innstillinger av .i Your Surveillance Anywhere

IP-kameraet ditt.

Hvis innstillinger OK du kan ga direkte til Live View.

Kam ID: ID-koden pa kameraet (pa etiketten pa baksiden av kameraet)
Kam Passord: Passordet pa kameraet (pa etiketten pa baksiden av kameraet)
Konto: E-postadressen du brukte til a registrere deg

Passord: Passordet du brukte til & registrere deg

Bruk: Bekreft innstillingene og ga tilbake til trinn 3 og klikk pa Live View

N All My Cloud
Your Surveillance Anywhere

Please select Liveview mode : (Recommand single-mode for mobile phone)

® ==-M-0-0 -0 £

Setting Cam ID Passwerd and Acoount Password
Cam D Carr unt d

Merk: Hvis PCen ikke har ActiveX, ma du laste det ned a ha tilgang til Live View. Nedlastingen er gratis
og kan gjeres via denne nettsiden.
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IP Cam via iPhone/smarttelefon, se ogsa oppstartsskjerm:

1. Last ned den spesielle video-overvakingsprogramvaren for Apple OS4 og
Android-operativsystemene fra denne nettsiden: http://www.p2pipcam.com/3g

2. For andre 3G- mobiltelefoner med Internett-tilgang, kan du bruke den innebygde nettleseren til &
besgke http://www.allmycloud.com serveren for live videoer

3. Vennligst referer til eksemplet for iPhone vist nedenfor, og felg i brukerhandboken for telefonen for
mer informasjon om hvordan du skal bruke det

Bruker-ID / passord
(Ligger pa Search Tool)

Falgende instruksjoner er basert pa iPhone.

TRINN 1: Apne "App Store" TRINN 5: Velg Innstillinger
TRINN 2: Sgk etter "p2p ipcam lite" TRINN 6: Input Device ID / Passord
TRINN 3: Installer programmet TRINN 7: Velg et kamera

TRINN 4: Apne "p2p ipcam lite"

Spesifikasjoner:

Bildesensor: 1 /4" VGA sensor
Opplgsning: 640*480, 320*240
Display FPS: 30fps maks.

Videokomprimering: MJPEG
IR avstand (nattsyn): 5 m maks.

Dimensjoner: 100mm(L) x 60mm (W) x 30mm (H)
Vekt: 1989 (inkludert brakett)
Strgmkilde: 5V DC
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Systemkrav for best resultat:

CPU: Pentium® Dual-Core eller hgyere
RAM: 1G eller hgyere

Skjerm: 1024 * 768 / 96 dpi

OsS: Windows XP/Vista/7

Internet Explorer:  ActiveX ngdvendig (gratis nedlasting)
Gratis HD lagring: 100G eller mer
Nettverk: Ethernet 100 base T eller over

Sikkerhetsforholdsregler:

For a redusere faren for stremstat, skal dette produktet BARE
apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig.
FARE FOR STROMSTOT Koble produktet fra stremmen og annet utstyr dersom et

MA IKKE APNES problem oppstar. lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne,
og skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:
ﬁ Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske

produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm for slike produkter.
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Declaration of conformity / Konformitéatserkldrung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseforklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AlAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole€nost, / Noi, /
Epeig

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia /
Alankomaat / Holland / Nizozemi / Olanda / OA\avdia

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het
product: / Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: /
Vakuutamme, etta: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: /
AnAwvoupe 611 To TTPoidV: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mépka: /
Maerke: / Merke: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: SEC-CAMIP30

Description: IP CAMERA

Beschreibung: IP-KAMERA

Description:  CAMERA IP

Omschrijving: BEELDVERWERKINGSCAMERA
Descrizione:  TELECAMERA IP

Descripcion:  CAMARA IP

Megnevezése: IP KAMERA

Kuvaus: IP-KAMERA
Beskrivning: IP KAMERA
Popis: IP KAMERA
Descriere: CAMERA IP

Mepiypaen: IP KAMEPA
Beskrivelse: IP KAMERA
Beskrivelse: IP KAMERA

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux
normes suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / &€ conforme ai seguenti
standard: / es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa
seuraavat standardit: / Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: /
Este in conformitate cu urmatoarele standarde: / Zuppop@wveTal pe TIG aKOAOUBEG TTPOdIaYPaPEG: /
Overensstemmelse med fglgende standarder: / Overensstemmer med fglgende standarder:

EN 55022:2006/A1:2007 Class B, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005

EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003, EN 60950-1:2006+A11:2009

IEC 61000-4-2:1995/A2:2000, IEC 61000-4-3:2002, IEC 61000-4-4:2004

IEC 61000-4-5:1995/A1:2000, IEC 61000-4-6:1996/A1:2000, IEC 61000-4-8:1993/A1:2000

IEC 61000-4-11:1994/A1:2000, IEC 60950-1:2005
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EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /
EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng
EE / EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene):

2006/95/EC, 2004/108/EC, 2002/95/EC, REACH regulation 1907/2006

‘s-Hertogenbosch, 07-12-2010

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D. / Fru / Pani / Ka : J. Gilad
Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / N .
Directeur inkoop / Direttore agli acquisti / Director de compras / Postbus 10509, 5001 GY'\ 's-Hgogenbosch NL
értékesitési igazgato / Ostojohtaja / Inkdpsansvarig / Obchodni feditelka / DGTWE%“E?B' 073_‘5'99"9692'105“ N
Director achizitii / AicuBuvTrig ayopwv / Indkgbschef / Innkjapssjef S

Copyright ©
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